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The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not applica-
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P preliminary figures. 

r revised figures. 
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P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 
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la Loi sur la statistique relatives au se-
cret. 
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NOTA 
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In Canada, all retail sales of alcoholic 
beverages are made either by provincial 
liquor authorities or by vendors holding 
licences or permits issued by these author-
ities and many aspects of the production, 
import and export of alcoholic beverages are 
regulated by government. 

The statistics presented in this report 
set out in detail government revenue specif -
ically related to alcoholic beverages. Either 
revenues received by governments from the 
producers and distributors of these bevera-
ges are referred to under "Government Rev-
enue". 

The 	statistics 	also 	include 	volume 
figures of production and warehousing trans-
actions, the value and volume of imports and 
exports, details of sales (by value and 
volume for each province) and the assets and 
liabilities of provincial liquor commis-
sions. 

Per capita sales by value and volume pre- 
,  viously calculated on the total population 

1 Canada have been replaced by per capita 
nies by value and volume calculated on the 
ipulation 15 years of age and over. This is 
in accordance with the practice of Health 
and Welfare Canada and should present a more 
realistic indicator of trends in the con-
sumption of alcoholic beverages. 

The assistance of the various government 
officials concerned is gratefully acknowl-
edged. 

Government Revenue 

The government revenue which can be spe-
cifically related to alcoholic beverages in 
the fiscal year ended March 31, 1983 amount-
ed to approximately $3,182 million, an in-
crease of $334 million (11.7%) over that of 
the previous year. 

Au Canada, la vente au dtail des boissons 
alcooliques est faite entièrement par les rgies 
provinciales des alcools et par les titulaires de 
licences ou de permis émis par ces rgies, et de 
nombreux aspects de la product ion, de l'importa-
tion et de l'exportation des boissons alcooliques 
sont réglements par l'administration publique. 

La statistique prsentée dans ce bulletin fait 
tat des cecettes des administrations publiques 
rattaches directement aux boissons alcooliques. 
Pour ce qui est de celles qui proviennent des 
producteurs et distributeurs de ces hoissons, II 
en est quest ion 6 is ruhriqiie 'Recet ten publi-
ques". 

La stat 1st ique comprend eqHlement den donnes 
sur le volume de is production et des opérat ions 
d'entreposage, la valeur et le volume des iinpor-
tations et des exportations, le dtail des ventes 
(selon la valeur et le volume pour chaque pro-
vince) et le bilan financier des rgies provin-
ciales des alcools. 

La valeur et le volume des ventes per capita 
taient calculés auparavant en utilisent la 
population totale du Canada. Ces indices sont 
maintenant calculs en utilisant la population de 
15 ans et plus. Ce changement suit la pratique du 
ministère fédérsl de la Sante et du Bien-tre 
social et presente un indice plus realiste des 
tendances de la consomniation des boissons alcoo-
liques. 

Nous remercions sineèrement les representants 
des diverses administrations concernëes pour leur 
collaborat ion. 

Recettes publigues 

Les recettes publiques pouvant être directe-
ment rattachées aux boissons alcooliques pour 
l'annee financière close le 31 mars 1983 me mont 
chiffrees A $3,182 millions environ, ce qui rep-
resente une augmentation de $334 millions (11.7%) 
sur l'annee precedente. 
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The revenue of provincial and territorial 
governments is broken down in Table 1. The 
net income from sales of the liquor commis-
sions was $1,775 million; $388 million was 
obtained from the issue of licences and per-
mits; $1 million from fines and confisca-
tions. Sales tax revenue was derived from a 
25% tax on all purchases from government 
liquor stores under the Health Tax Act in 
Prince Edward Island ($6,820,000) taxes on 
sales of alcoholic beverages under the 
Liquor Ordinance of the Yukon Territory 
($1,293,000). A description of these items 
is given in the introduction. 

In addition to the revenue shown in Table 
1, the general retail sales taxes levied by 
most provinces applied on sales of alcoholic 
beverages as follows: Newfoundland, 11%; 
Prince Edward Island, 10 10; Nova Scotia, 10%; 
New Brunswick, 8%; Quebec, 9% (beer is sub-
ject to a special tax at varying rates); 
Ontario, 7% (spirits and beer are subject to 
a special tax of 10%); Manitoba, 6 00' 

(spirits, wine and imported beer are subject 
to a special tax of 12%); Saskatchewan, 5%; 
British Columbia, 7% (draught beer sold by 
the glass of licenced premises is exempt). 
The amount of revenue from these taxes can-
not be established from the sales figures 
shown in this report as these figures do not 
include mark-ups by licensees. 

Certain other provincial and municipal 
revenue such as that from corporation income 
taxes, real estate taxes and business taxes 
is received from the producers and distribu-
tors of alcoholic beverages but is not 
identifiable as such. 

Details of revenue of the Government of 
Canada specifically derived from the control 
and taxation of alcoholic beverages are 
given in Table 22. The items included and 
the amounts for the year ended March 31, 
1983 are: excise duty based on litre sales 
of spirits and beer under the Excise Act, 
$757 million; excise taxes based on litre 
sales of wine under the Excise Tax Act, $45 
million; import duties on spirits, wine and 
beer as set out in the Customs Tariff, $208 
million and a small amount of revenue from 
1 icences. 

The producers and distributors of alco-
holic beverages are liable for various other 
taxes imposed by the Government of Canada; 
the most significant of which are the cor-
poration income tax under the Income Tax Act 
and the general sales tax at the rate of 12% 
(including old age security tax of 3%) on 
manufacturer's selling price plus excise 
duty for domestic products and on duty paid 

La ventilation des recettes provinciales et 
territoriales apparalt au tableau 1. Le revenu 
net provenant des ventes des régies des alcools 
s'établissait $1,775 millions; $388 millions 
provenaient de l'émission des licences et permis, 
et $1 million des amendes et saisies. Les recet-
tes fournies par la taxe de vente provenaient 
dans l'tle-du-Prince-douard de la taxe de 25% 
sur tous les achats auxmagasins des régies pro-
vinciales perçue en vertu de la Health Tax Act 
($6,820,000) et au Yukon de la taxe sur les 
ventes de boissons alcooliques prélevées aux 
termes de Ia Liquor Ordinance ($1,293,000). Ces 
postes sont décrits dans l'introduction. 

Outre les recettes apparaissant au tableau 1 
les taxes générales de vente au detail perçues 
par la plupart des provinces relativement aux 
boissons alcooliques se présentaient comme suit: 
Terre-Neuve, 11%; Tle-du-Prince-douard, 10 10'; 

Nouvelle-cosse, 10%; Nouveau-Brunswick, 8%; 
Québec, 9% (Ia bière est frappée d'une taxe spé-
ciale dont le taux vane); Ontario, 7% (les 
spiritueux et Ia bire font l'objet d'une taxe 
spéciale de 10%); Manitoba, 6 10 (les spiritueux, 
le yin et La bière importée sont frappés d'une 
taxe spéciale de 12%); Saskatchewan, 5%; 
Colombie-Britannique, 7% (Ia bire A la pression 
vendue au verre dans les debits de boissons n'est 
pas touchée par cette taxe). Le montant des 
recettes provenant de ces taxes ne peut pas être 
établt a partir des chiffres de vente qui fiqu-
rent dans ce bulletin étant donné que ceux-ci 
prennent pas en compte le bénéfice brut des Liti-
laires de licence. 

Certaines autres recettes provinciales et 
municipales, par exemple celles provenant de 
l'impôt sur le revenu des sociétés, de l'impôt 
fancier et de la taxe d'affaires sont fournies 
par les producteurs et distributeurs de boissons 
alcooliques mais ne sont pas identifiables comme 
telles. 

Le detail des recettes du gouvernement 
canadien provenant directement du contrôle et de 
l'imposition des boissons alcooliques figure au 
tableau 22. Les postes retenus et les montants 
pour l'année close le 31 mars 1983 sont: droits 
d'accise calculés d'après le nombre de litres de 
spiritueux et de bière vendus conformément a la 
Loi sur l'accise, $757 millions; taxes d'accise 
calculées d'après le nombre de litres de yin yen-
dus conformément a la Lol sur Ia taxe d'accise, 
$45 millions; droits A l'importation sur les 
spiritueux, vms et bières tels qu'établis par le 
Tarif douanier, $208 millions, et un faible mon-
tant provenant des licences. 

Les producteurs et distributeurs de boissons 
alcooliques sont soirnis a d'autres impôts levés 
par le gouvernement canadien, dont les plus irn-
portants sont l'impôt our le revenu des sociétés 
prélevé en vertu de la Loi de l'impôt sur le re-
venu et Ia taxe de vente générale de 12 10' (y 
compris l'impôt de sécurité de Ia vieillesse de 
3%) sur le prix de vente du fabriquant plus les 
droits d'accise pour les produits canadiens 
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hie for imports. The amounts of such taxes 
H by producers and distributors of alco- 
I ic beverages are not identifiable. 

Revenue of Provincial and Territorial 
Governments Specifically Derived from the 
Control and Sale of Alcoholic Beverages 

Table 1 records the revenue derived by 
provincial and territorial governments spe-
cifically from the control and sale of alco-
holic beverages whether such revenue is 
collected by liquor authorities or directly 
by governments. As previously explained 
under the heading "Government Revenue", 
revenue derived from general retail sales 
taxes and other imposts that are not Levied 
only on producers and distributors of alco-
holic beverages are not included in this 
report. 

The revenue derived by provincial and 
territorial governments specifically from 
the control and sale of alcoholic beverages 
is included in their general revenue in the 
publication Provincial Government Finance 
(Catalogue 68-207). Financial statistics 
relating to provincial liquor authorities 
are also included in the publication 
Provincial Government Enterprise Finance 

-it.alogue 61-204) and in the publication 
Nat. ional Income and Expenditure Accounts 
'lit alogue 13-001). In the latter publica- 
in the net income from sales (line 5, 

able 1 of the present report) is considered 
to be a form of indirect tax. Prior to the 
historical revision of the National Accounts 
Series, this revenue, along with the trading 
profits of other government enterprises, was 
treated as government investment income. 

A description of items 5 to 9 in Table 1 
follows:  

et sur la valeur apres paiement des droits pour 
les importations. Les montants de ces impôts 
payés par les producteurs et distributeurs de 
boissons alcooliques ne sont pas identifiebles. 

Recettes des administrations provinciales et ter-
ritoriales provenani directement du contrôle et 
de Ia vente des boissons alcooligues 

Le tableau 1 présente Ia ventilation des 
recettes provinciales et territoriales provenant 
directement du contrôle et de la vente des 
boissons alcooliques, que ces recettes soient 
percues par les rgies ou par las administrations 
elles-inémes. Comma ii a déjè été expliqué a la 
rubrique "Recettes publiques", les recettes pro-
venant cia la taxe gnérale sur les ventes au 
detail et d'autres charges qui ne mont pas seule-
ment imposées aux producteurs et distributeurs cia 
boissons alcooliques ne soot pas retenues dans cc 
bulletin. 

Les recettes des administrations provinciales 
et territoriales provenant directement du con-
trôle et de Ia vente des boissons alcooliques 
font partie de leurs recettes generales dans Is 
publication Finances des administrations p&ibli-
ques provinciales (no 68-207 au catalogue). La 
statistique financière sea régies provinciales 
des alcools apparaIt egalement dana la publica-
tion Finances des entreprises publiques pro-
vinciales (no  61-204 mu catalogue) et dans 
Couites nationaux des revenus et dee cMpenses (n° 
13-001 au catalogue). Dons cette dernière, le 
revenu net provenant des ventes (poste 5 du 
tableau 1 dans le present bulletin) est considere 
comma une forme d'imposition indirecte. Avant Is 
revision chronologique de Is série des comptes 
nationaux, ces recettes, ainsi que las bénéfices 
d'exploitation des aitres entreprises publiques, 
étaient traités comae revenus de placements des 
administrations publiques. 

Voici la description des postes 5 è 9 du 
tableau 1: 

(5) Net Income from Sales 

The net income of liquor authorities from 
the sale of alcoholic beverages comprises 
gross sales less the cost of goods sold, 
administrative and general expenses (less 
miscellaneous income). 

Net income from sales does not include 
tax, licence and permit revenue nor fines 
and confiscations (items 6 to 8) although 
costs incidental to the collection thereof 
have been charged to administration and 
general expenses. Expenses of policing and 
enforcement of liquor laws and regulations 
and for maintenance of prisoners, 'which in 
most cases are not included in the opera-
tion of the liquor authority, have been 
deleted.  

(5) Revenu net provenarit des ventes 

Le revenu net des régies des alcools provenant 
de la yenta des boissons alcooliques comprend 
las ventes brutes moms le prix de revient des 
produits vendus, las frais généraux et dadminis-
tration (mains les revenus divers). 

Le revenu net provenant des ventes ne comprend 
pas Is taxe de vente, les recettes des licences 
et permis ni celles des amendes et saisies 
(postes 6 6 8) même si les frais relatifs a Ia 
perception de ces sonunes ont ete pris en compte 
dans les frais généraux at d'administration. Les 
depenses concernant l'application cia la loi et 
des règlements et l'entretien des prisonniers, 
qui dans Ia plupart des cas ne sont pas comprises 
dans las operations des régies des alcools, ont 
ete supprimées. 



OBW 

(6) Sales Tax 

This item consists of specific taxes 
levied at the time of retail sale of alco-
holic beverages. General retail sales taxes 
are not included. 

(7) Licences and Permits 

This is the amount collected in the 
nature of licences and permits to manufac-
ture, sell or consimie alcoholic beverages. 
It includes the income from litre "taxes "  or 
"duties" not chargeable directly to the con-
simer, such as those levied against brewers 
and retailers in some provinces. 

(8) Fines and Confiscations 

This item comprises the total income 
realized from fines and confiscations, col-
lected by the liquor authority or by the 
provincial government. 

(9) Total Revenue 

This represents total revenues collected 
by the liquor authority or directly by the 
provincial government. 

Certain inconsistencies in the data con-
tained herein, due to differences in the 
administration and accounting systems fol-
lowed are described below: 

Cost Incidental to Collection of Taxes, Li-
cences, Permits, etc. 

Tax, licence and permit revenues related 
to alcoholic beverages are collected: by the 
liquor authority, in which case costs of ad-
ministration and collection are either in-
cluded in administrative and general 
expenses or shown separately and applied 
nqliins he reievsnt revenue and directly by 

vp  

(6) Taxe de vente 

Ce poste consiste en les taxes particulières 
perçues au moment de la vente au detail des 
boissons alcooliques. Les taxes genérales sur les 
ventes au detail ne sont pas prises en compte. 

(7) Licences et permis 

Ii s'agit du montant que représentent les 
licences et permis de fabrication, vente et con-
sommation de boissons alcooliques. Ii comprend le 
revenu provenant des "taxes" ou "droits" au litre 
non payés directement par le consoninateur, par 
exemple ceux imposes aux brasseurs et aux detail-
lants dans certaines provinces. 

(8) Amendes at saisies 

Ce poste comprend le revenu total provenant 
des anendes et saisies, collecté par les régies 
des alcools ou les administrations provinciales. 

(9) Recettes totales 

Ce poste représente les recettes totales 
collectées par la régie des alcools ou directe-
ment par l'administration provinciale. 

Certaines 	incohérences dans 	les 	dorin('. 
publiées ici, attribuables aux differences entre 
les systrnes administratifs et comot it -  les 
employés, mont décrites ci-après: 

Frais concernant la collecte des taxes, licences, 
permis, etc. 

Les recettes relatives aux boissons alcooli-
ques provenant des taxes, licences et permis mont 
perçues: par la régie des alcools, et dans ce cas 
les coCts d'administration et de perception mont, 
soit compris dans les frais généraux et d'admi-
nistration, soit indiqués séparément e 
des recettes qul s'y rapportent, no dirt 
per 	I'iIi'int - it 	uhl i'i 	iIté1.HHtH. 

HFE iI 	H H 

istratiori and collection by the liquor 
authority are applied against revenue, the 
revenue items are shown on a gross basis in 
this publication and the costs are added to 
administrative and general expenses. 

In a province where collections are made 
directly by the province, the net income 
from sales of the liquor authority will be 
slightly higher than if collections were 
made by the authority. The amounts involved 
however are small and the resulting incon-
sistencies are insignificant. 

II 	 HI I 	 P 

dadministration et de perception par is rCyi 
des alcools sont déduits des recettes, les postes 
des recettes dans cette publication mont des 
montants bruts et les coOts sont ajoutés aux 
frais généraux et d'edministration. 

Lorsque les sommes soot recueillies directe-
ment par la province, le revenu net provenant des 
ventes de Is régie des alcools est on peu plus 
élevé que si c'était la régie qui les recueil-
lait. Toutefois, les montants en question mont 
peu importants et les incohérences qui en décou-
lent négligeables. 
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Dépenses d' immobilisations 

La méthode comptable employee pour rendre 
compte des coOts et de l'utilisation des immobi-
lisations dans lea états financiers des régies 
des alcools vane. Dans certains cas, les immobi-
lisations sont acquises par l'acninistration pro-
viriciale et ne sont pas prises en compte dens les 
états financiers de la regie des alcools. Lorsque 
la regie des alcools achte tue partie ou la 
totelité de sea irwnobilisations, le coCit total 
dams certains cas eat thsorbé en l'imputant aux 
operations courantes dana l'année de l'achat, 
tandis que dens d'autres cas ii est asorti sui-
vant l'usage commercial en déduisant des opéra-
Lions un montant annuel pour la dépréciation. 
Pour ce qui est de la valeur des imobilisations 
comptabilisées par lea régies provinciales des 
alcools, voir le tableau 10, poste 12 dens la 
section de lactif. 

Le revenu net provenant des ventes, tel quil 
figure au tableau 1, eat le montant qui reste 
aprës deduction de l'amortissement ou dépenses 
d' immobil isat ions imputées pour l'année en cours 
et apparaissant dana le bilan de Ia régie des 
alcools. Ces deductions, ainsi que le bénéfice 
sur lea ventes d'immobilisations compnis dana is 
revenu d'exploitation, figurent dens lea notes 
la fin du tableau. 

Recettes versées aux a*ninistrations locales ou 
perçues par el les 

Dens certains cas lea administrations locales 
reçoivent, ou sont autorisées a retenir, une 
portion de certaines recettes provenant du 
contrôle des boissons alcooliques, par exemple 
des licences ou atnendes. Par exemple, en Nou-
velle-Fcosse les amendes relatives aux boissons 
alcooliques imposées et collectées per lea 
autorités locales restent entre les mains de 
l'administration locale; lea autres amendes 
relatives au contrOle des boissons alcooliques 
sont prises en compte dans le revenu de la régie 
des alcools. En Alberta, suite h la modification 
apportée en 1967 ti 1a Liquor Control Act, toutes 
lea amendes imposées et recouvrées conformément 
cette Loi reviennent de droit h la municipalité 
o, le délit a été commis et sont directement 
payées b la municipalité. 

flpit al Expenditures 

method of accounting for the cost and 
fixed assets in the financial state- 

its of the liquor authorities varies. In 
vne cases, fixed assets are purchased by 

the provincial government and are not 
reflected in financial statements of the 
liquor authority. Where the liquor authority 
does purchase some or all of its fixed 
assets, the total cost in some instances is 
absorbed by a charge to current operations 
in the year of purchase, while in others it 
is amortized according to commercial prac-
tice by an annual charge for depreciation 
against operations. For the value of fixed 
assets carried on the books of the provin-
cial liquor commissions, see Table 10, asset 
item 12. 

Net income from sales, as shown in Table 
1, is after deducting the amount of depreci-
ation or capital expenditure charged for the 
current year and reflected in the financial 
statement of the liquor authority. These 
deductions, as well as any profit from sale 
of fixed assets included in operating in-
come, are footnoted in the table. 

Ivinue Collected by, or Paid to Local Gov-
erriments 

some cases local governments are paid, 
ii flL allowed to retain, a portion of cer-
tain liquor control revenue, such as li-
cences or fines. For example, in Nova 
Scotia, liquor fines imposed and collected 
by the local government authorities are re-
tained by the local government; other liquor 
control fines are included in the income of 
the liquor control authority. In Alberta 
pursuant to a 1967 amendment to the Liquor 
Control Act, any fine imposed and collected 
pursuant to the Act enures to the benefit of 
the municipality in which the offence was 
committed and is paid directly to the 
municipality. 

Where such revenues have been collected 
by the province, or by the liquor authority 
and a portion thereof paid to municipali-
ties, the gross amount (before deducting the 
portion paid to municipalities) is reflected 
in Table 1. However, where such revenues 
have been collected by local government 
authorities on their own behalf and retained 

them as in Nova Scotia, they are not 
ii -  lijd becaii3r' 	the appropr at r 	amnunts 

Pour lea recettes qui ont eté perçus par la 
province ou Ia régie des alcools et dont une por-
tion a été versée aux municipalités, le montant 
brut (avant deduction de la portion versée aux 
municipalités) est retenu au tableau 1. Toute-
fois, lorsque ces recettes ont été recouvrées par 
les autorités locales an leur propre nom et 
retenues par elles, come c'est le cas en Nou-
velle-cosse, elles ne sont pas prises en compte 
pnrn qu ii eat in iaa I IF t arm i tier 
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Rapprochement entre le revenu des régies des 
alcools et les recettes Lolales provenant 
directement du contrôle et de is vente des 
boissons aicooliques 

Le tableau 2 niontre, pour chaque province, Ic 
lien entre le revenu net figurarit dans le rapport 
annuel de la régie des alcools, le revenu net 
provenant des ventes de la régie et lea recettes 
totales provenant du contrôle provincial des 
boi ssons alcooliques. 

Si lea recettes provenant des licences et per-
mis ou des amendes et saisies sont comprises dans 
le revenu de la régie des alcools, on les déduit 
pour obtenir le revenu net que représentent lea 
ventes. Toutefois, les recettes totales provenant 
du contrOle des boissons alcooliques comprennent 
toutes les recettes provenant de ces sources et 
des taxes percues au niveau de Ia vente mu detail 
des boissons aicooliques (que ces recettes soient 
ou non prises en compte dana le revenu déclaré 
par les régies des alcools). Les dépenses rela-
tives a l'application de la Lol et pour l'entre-
tien des prisonniers, qui parlois sont déduites 
du revenu de Ia régie, sont exclues afin que lea 
chifires soient comparables d'une province a 
1 'autre. 

Reconciliation of Income of Liquor Authori-
ties with Total Revenue Specifically 
Derived from the Control and Sale of 
Alcoholic Beverages 

Table 2 shows, for each province, the 
relationship between the net income shown in 
the annual report of the liquor authority, 
the net income from sales of the liquor 
authority and total revenue from liquor con-
trol of the province. 

Where revenue from licences and permits 
or from fines and confiscations has been 
included in the income of the liquor author-
ity, it is deducted to arrive at net income 
from sales. Total revenue from liquor con-
trol, however, includes all revenue from 
these sources and from taxes levied at the 
time of retail sale of alcoholic beverages 
(whether or not these revenues are included 
in the income reported by liquor authori-
ties). Expenses for policing and enforcement 
and for maintenance of prisoners, which in a 
few instances are charged to income by 
liquor authorities, are excluded to achieve 
interprovincial comparability. 

Retail Selling of Alcoholic Beverages 

The number of retail stores operated by 
government liquor authorities increased by 
26 in the fiscal year ended March 31, 1981. 
The provincial and territorial breakdown is 
shown in Text Table I. 

Retail sales are also made by wineries 
and breweries in some provinces. The value 
and volume of direct sales by wineries and 
breweries are shown in Table 3. Such sales 
are, of course, included in total sales of 
alcoholic beverages in Tables 4 to 9 but, as 
they do not affect the operations of liquor 
authorities, are not reflected in Tables 1 
and 2. 

In Newfoundland, beer is sold by brew-
eries, as well as by the Liquor Commission, 
to authorized licence holders who resell to 
consumers. Each local brewer is permitted to 
operate a retail store, to take phone orders 
and to deliver to customers. 

In Quebec, in the cities of Montréal and 
Québec, beer is sold by breweries to permit-
tees authorized by the Liquor Board to sell 
to consumers. Licensed grocery stores sell 
beer by the bottle for consumption off the 
premises. In country districts, the brew-
eries sell to their representatives who must 
hold permits from the Board to operate a 

Vente au detail de boissons alcooliques 

Le nombre des magasins de vente mu détail 
exploités par lea régies des alcools a augment 
de 26 au cours de l'année financière close le 
mars 1981. La ventilation par province et tern-
loire est présentée mu tableau exp1icatif I. 

Dans certaines provinces lea entreprises vini-
coles et les brasseries font également de la 
vente au detail. La valeur et le volume des 
ventes qu'elles effectuent directement figurent 
au tableau 3. Ces chiffres sont naturellement 
pris en compte dans lea ventes totales de bois-
sons alcooliques aux tableaux 4 9 mais, comrne 
us n'affectent pas les operations des régies des 
alcools, us ne sorit pea retenus dans lea ta-
bleaux 1 et 2. 

A Terre-Neuve, la bière eat vendue par les 
brasseries, de méme que par Ia Commission des 
alcools, aix détenteurs de licence qui, eux, la 
revendeot aux consornmateurs. Chaque brasserie 
locale a le droit d'exploiter un magasin de vente 
au detail, de prendre des cornmandes téléphoniques 
et de faire des livraisons aix clients. 

Au Québec, a Montréal et a Québec, la bière 
eat vendue par les brasseries aux détenteurs de 
permis de Ia Société des alcools du Québec qui la 
vendent aux consonwnateurs. Lea épiceries 
autorisées vendent de la bière en bouteille pour 
consommation hors de l'établisaement. Dana leo 
districts ruraux, les brasseries vendent & leurs 
représentants qui doivent détenir un permis de IN 



March 31, 1982 

31 mars 1982 

39 

14 

82 

69 

358 

591 

49 

85 

201 

213 

6 

10 

1,717 

March 31, 1983 

31 mars 1983 

39 

13 

85 

73 

359 

601 

49 

85 

206 

214 

6 

10 

1,740 
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TEXT TABLE I. Number of Stores in Operation 

TABLEAAJ EXPLICATIF I. Nombre de magasins en activité 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - I1e-du-Prince-douard 

Nova Scotia - Nouve1le-cosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Vukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. 

TOTAL 

TEXT TABLE H. Number of Agencies in Operation 

TABLEAU EXPLICATIF H. Nonibre d'agences en activité 

March 31, 1982 
	

March 31, 1983 

31 mars 1982 
	

31 mars 1983 

Newfoundland - Terre-Neuve 40 47 

Québec - 4 

Ontario 67 67 

Manitoba 167 169 

Saskatchewan 135 134 

British Columbia - Colombie-Britannique 62 80 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 6 6 

EUTAL 477 507 



- 12 - 

warehouse and these representatives sell to 
holders of permits to sell at retail. Cider 
is also sold other than through the Quebec 
liquor authority. 

In Ontario, wine and beer are sold 
through government liquor stores and agen-
cies and sales of domestic wine and beer are 
made to consumers through wineries' and 
brewers' retail stores. Beer is also sold by 
breweries to holders of licences to resell. 

In Manitoba, beer is purchased from the 
brewers by the Commission; sales to con-
sumers are made through government liquor 
stores and agencies, brewers' retail stores 
and other licensed vendors. Breweries, when 
authorized by the Commission, may make 
direct delivery to purchasers. 

Prior to September 1977, beer was sold in 
British Columbia to licensed establishments 
through the Liquor Distribution Branch. The 
brewers wholesale distributor is now autho-
rized to sell beer directly to licensed 
establishments. 

Société pour pouvoir exploiter un entrepôt, ot 
ceux-ci vendent aux titulaires de permis de ver 
au dotail. Le cidre est également vendu ailleur. 
que dans les établissements do la Société d 
alcools. 

En Ontario, le yin et la bière sont vendus par 
les magasins et points de vente provinciaux de 
boissons alcooliques et les bières et vms 
canadiens sont vendus aux consommateurs par 
l'entremise des magasins do vente au detail dos 
entreprises vinicoles et des brasseries. La bière 
est également vendue par les brasseries aix 
détenteurs de licence qui la revendent. 

Au Manitoba, la bière est achetée aux bras-
series par la Commission; les ventes aix consom-
mateurs sont faites par les magasins et points de 
vente provinciaux de boissons alcooliques, les 
magasins de vente au detail des brasseurs et 
d'autres vendeurs autorisés. Les brasseries, 
quand elles y sont autorisées par Ia Commission, 
peuvent livrer directernent aux acheteurs. 

Avant septembre 1977, la bière, en Colombie-
Britannique, était vendue aux détenteurs de 
licence par l'entremise de la Liquor Distribution 
Branch. Le marchand en gros vend maintenant 
directement aux détenteurs de licence. 

Total Sales of Alcoholic Beverages 

Table 4 shows the value and Table 7, the 
volume of all alcoholic beverages sold by 
liquor authorities to the final consumer and 
to holders of licences to resell by wineries 
and breweries to holders of licences to re-
sell and by wineries' and brewers' retail 
outlets. 

Tables 5, 6, 8 and 9 expand the informa-
tion in Tables 4 and 7 to show separate fig-
ures for Canadian and imported beverages re-
spectively. The term "Canadian" applies to 
those beverages which are produced or blend-
ed in Canada. Imported produce comprises 
those beverages which are imported in 
bottles, or in bulk for bottling by liquor 
authorities. 

Value figures do not represent the final 
retail selling price of alcoholic beverages, 
as mark-ups by licensees are not included. 
Volume of sales is a more realistic indica-
tor of trends in consumption. However, as a 
measure of personal consumptim by Canadians 
even the volume figures are subject to limi-
tations as they reflect the volume of sales 
to the holders of licences to resell rather 
than the actual litres sold by those 
ii oenoeeo and 1:o mI' ide on I Co to flop- 

Ventes totales do boissons alcooligues 

Le tableau 4 donne la valeur et le 
le volume do boissons alcooliques vendues par I 
régies des alcools au consommateur final et au 
détenteurs do licence do revente, par les entre-
prises vinicoles et les brasseries aux détenteurs 
de licence do revente et par lee points do vente 
au detail des entreprises vinicoles et des bras-
series. 

Les tableaux 5, 6, 8 et 9 développent les 
renseignements des tableaux 4 et 7 en présentant 
des chiffres distincts pour les boissons cane-
diennes et importées. Le qualificatif "cane-
diennes" me rapporte aux boissons qui sont 
produites ou brassées au Canada. Les produits 
irnportés comprennent les boissons qui sont 
importées en bouteille, ou en vrac pour être 
embouteillées par les régies. 

La valeur ne représente pas le prix do vente 
au detail final des boissons alcooliques, car le 
bénéfice brut dos détenteurs do licence n'est pas 
pris en compte. Le volume des ventes est un 
indicateur plus rénliste dos tendances do la 
consommation. Toutefois, pour mesurer la consom-
mation individuelle des Canadiens, mêine les chif-
fres relatifs au volume sont limitatifs car ils 
représentent le volume des ventes aix de'tenteurs 
do licence de revente plutôt que le nombre réo 
de 1 itres vendip; pnr reux-r i , et us cornorenr,L 
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Assets, L.iabilities and Net Worth of Provin-
na! Government Liquor Authorities 

able 6 presents the assets, liabilities 
net worth of provincial government 

liquor authorities as published in the 
annual reports of these bodies and the pub-
lic accounts of the provinces. 

The defintions of the items follow the 
terminology used in commercial accounting 
practice. 

Assets item Inventories, shows the value 
of stock for sale (item 4) and stock in bond 
(item 5). Stock for sale includes the value 
of stock in transit from Canadian manufac-
turers, which has been purchased by the 
Board or Commissions but has not been placed 
in warehouse at year end and imported liquor 
in transit. Item 6 includes other materials 
and supplies such as containers, cartons, 
etc. 

Production of Alcoholic Beveraaes 

Litre production figures of spirits and 
beer siiject to excise duty in the fiscal 
years ended March 31, 1979 to 1983, as pre-
sented in Table 19, are obtained from annual 
reports of the Department of National Reve- 

,  riue. Calendar year production data based on 
returns from firms in the respective indus-
ries are plished by Stat istics Canada in 
he following ptlications: Distilleries 
Catalogue 32-206); Breweries (Catalogue 

32-205) and Wineries (Catalogue 32-207). The 
fermented wines series in the table is for 
the calendar years 1978 to 1982 and is 
obtained from a Statistics Canada report. 

The term "proof litre" as used in this 
and succeeding tables means a litre of 
spirits of "proof strength". "Proof 
strength" or "proof spirit" indicates the 
degree of alcoholic strength possessed by a 
liquid containing 57% of alcohol and 43% of 
water by volume, at a temperature of 10.6C. 
This standard of the alcoholic strength of 
liquids is used in computing excise and 
customs duties. 

Actif, passif et valeur nette des régiea provin-
ciales des alcools 

Le tableau 6 présente l'actif, le passif et Ia 
valeur nette des régies provinciales des alcools 
tels qu'ils apparaissent dans leurs rapports 
annuels et dans les comnptes publics des 
provinces. 

Les definitions des postes suivent Ia termi.no-
logie employee en comptabilité commerciale. 

Le poste d'actif "Stocks", represente Is 
valeur des stocks A vendre (poste 4) et des 
stocks en entrepôt (poste 5). Les stocks vendre 
comprennent les stocks en transit provenant des 
manufacturiers canadiens, qui ont 6td achetes par 
une Regie mnais qui n'ont pam 4t6 entreposés avant 
la fin de l'année, et les boissons importées en 
transit. Le poste 6 comnprend les aut.res matériels 
et fournitures, par exemple les contenants, les 
caisses, etc. 

Production de boissons alcooliques 

La production en litres de spiritueux et de 
bière soumis aux droits d'accise pour les annees 
financières closes le 31 mars, de 1979 a 1983 
(tableau 19), est tiree des rapports annuels du 
ministère du Revenu national. Des donnees sur Ia 
production pour l'année civile fondées sur lea 
declarations des entreprises dans les industries 
respectives sont publiées par Statistique Canada 
dans les bulletins suivants: Distilleries (n o  
32-206 au catalogue); Brasseries (n° 32-205 mu 
catalogue) et Producteurs de yin (n° 32-207 mu 
catalogue). La série sur les vms fermentés 
apparaissant dans le tableau Se rapporte aux 
annees civiles 1978 A 1982 et provient du bul-
letin de Statistique Canada. 

L'expression "litre-preuve" utilisée dana ce 
tableau et dans les suivants signifie un litre 
d'alcool de la force de preuve. "Force de preuve" 
ou "esprit-preuve" indique le degré de densité 
alcoolique d'un liquide renfermant 57% d'alcool 
et 43% d'eau mu volume, a une temperature de 
10.6C. Cette mesure normalisée de la densite 
alcoolique des liquides eat utilisée dans le 
calcul des droits d'accise et de douane. 

Warehousing Transactions in Spirits 

Table 20 provides a record of the move-
ment of spirits during the year in terms of 
warehousing transactions. 

Spirits may be warehoused from distill- 
ries (item 2) or taken back into warehouse 

, 	.ifter being taken out in a preceding year 
or various reasons such as consumption or 

export (item 3). The amount warehoused from 
Jistilleries includes both spirits produced 

Erations d'entreposage des spiritueux 

Le tableau 20 fait état du mouvement des 
spiritueux mu cours de l'annee par le biais 
des operations d'entreposage. 

Les spiritueux peuvent être eritreposés en pro-
venance de la distillerie (poste 2) ou reentrepo-
sés après avoir été sortis de I'entrepôt mu cours 
d'une annee anterieure pour diverses raisons, par 
exemnple la consonimation ou l'exportation (poste 
3). La quantité entreposee en provenance de la 
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distillerie coniprend les spiritueux produits 
cours de l'anne (voir le tableau 19) et 
spiritueux sortis pour être redistillés 
rentreposs plus tard. 

Les droits d'accise ne portent que sur les 
spiritueux destinés a la consommation. Comme le 
taux vane et suivant le type de spiritueux et 
suivant le genre de consomwiation aquel on les 
destine, toute correlation entre le montant des 
droits d'accise sur les spiritueux perçus par le 
gouvernement canadien (tableau 22) et le nombre 
de litres de spiritueux indiqués pour consomma-
tion sera souvent assez mince. (Naturellement, la 
variation des taux fausse encore davantage 
l'association fonctionnelle de ces variables.) 

Les spiritueux sont sortis de l'entrepôt pour 
la consommation interne (postes 5 et 6), l'expor-
tation (poste 7), la redistillation (poste 8) ou 
dT aut res  raisons (poste 9). Ce dernier poste 
prend en compte l'alcool a dénaturer pour des 
usages industriels. 

Le poste 7, marchandises destinées a l'expor-
tation, qui rend compte des operations mu moment 
oi les spiritueux sont retires de l'entrepôt en 
vue de l'exportation, diffère du volume des 
exportations de stock canadien indiqué au tableau 
21, car celul-ci représente l'opération au moment 
oü se Iralluit lEn nn' jvrinetrt Thvs iqiir des - 
ritueux. 

Iiortations et exportations de boissons alcooli-
gums 

Le tableau 21 donne Ia valeur et le volume des 
exportations et des importations de boissons 
alcooliques pour une période de cinq ans. Ces 
données ont été puisées dans les publications de 
Statistique Canada intitulées Importations par 
marchandises (no 65-007 mu catalogue) et Exporta-
tion par marcliandises (n° 65-004 au catalogue). 
La valeur des articles importés représente habi-
tuellement celle qui est déterminée aux fins des 
droits de douane. La Loi sur les douanes du 
Canada exige généralement que les articles soient 
évalués f.o.b., au point d'expédition du pays 
exportateur. Les declarations d'entrée des expor-
tations en déterminent Ia valeur lieu de charge-
ment, f.o.b., c'est--dire sans les frais de 
transport intérieur, d 'assurance, de manutention, 
etc. 

during the year as shown in Table 19 and 
spirits taken for redistillation and re-
entered in the warehouse in a later period. 

Excise duty is paid only on spirits 
entered for consumption. Because the rate of 
duty varies both with the type of spirits 
and the consumpt ion uses to which they are 
put, any correlation existing between the 
amount of excise duty collected on spirits 
by the Government of Canada (Table 22) and 
the litres of spirits entered for consump-
tion will often be tenuous. (Changes in duty 
rates naturally further distort the func-
tional association of these variables.) 

Spirits are taken out of warehouse for 
domestic consumption (items 5 and 6), for 
export (item 7), for redistillation (item 8) 
or for other reasons (item 9). The latter 
item includes alcohol for denaturing for 
industrial uses. 

Item 7, exported in bond, which records 
transactions at the time spirits are 
released from the warehouse for export dif-
fers from the amount of exports of domestic 
stock shown in Table 21 as the latter 
records the transaction when the physical 
movement of spirits takes place. 

Inçorts and Exports of Alcoholic Beverages 

Table 21 shows the value and volume of 
imports and exports of alcoholic beverages 
for a five-year period. The sources of the 
data are the monthly Statistics Canada pub-
lications Iorts by Commodities (Catalogue 
65-007) and Exports by Coniiiodities (Cata-
logue 65-004). The value of goods imported 
is usually the value as determined for 
customs duty. The Canadian Customs Act gen-
erally requires the valuation of goods 
f.o.b., point of shipment in the country of 
export. Export entries define the valuation 
to be placed on exports as f.o.b., place of 
lading, i.e., exclusive of inland freight, 
insurance, handling, etc. 

Other Historical Tables 

Tables 11 to 14 provide a five-year his-
torical record of the value of sales of 
alcoholic beverages by type. Tables 15 to 18 
give similar information for volume of 
sales. Table 22 provides a five-year his-
torical summary of the revenue of the 
Government of Canada specifically derived 
from the control and taxation of alcoholic 
beverages. Table 23 gives similar infornia-
tion for all governments. 

Autrea tableaux chronologigues 

Les tableaux 11 b 14 fournissent un état 
quinquennal de la valeur des ventes de boissons 
alcooliques par type. Les tableaux 15 18 
donnent des renseignements analogues mu sujet dii 
volume des ventes. Le tableau 22 présente in 
résumé quinquennal des recettes du gouvernement 
canadien provenant directernent du contrôle et de 
l'imposition des boissons alcooliques. Le tablesii 
23 donne des renseignements analogues pour toutes 
les administrations publiques. 
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TABLE 1. Revenue of Provincial and Territorial Coserrasenta Specifically Derived from Use Control and Sal. of Alcoholic Beveraqes(1) 
Fincal Year Eroled March 31, 1983 

Newfound- Prince Edward Nova Scotia New 
land island Brunswick 

Québec Ontario 
Terre- Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve tdouard Ccoase Brunswick 

No. 
thousands of dollars - milliera de dollars 

1 Gross sales 76,485 36,216 239,511 173,238 787,039 1,467,297 288,819 
2 Deduct cost of qoods sold(2) 34,359 26,806 128,262 95,919 148,501 746,512 157,1194 
3 Cross profit on sales (ucre 1 	less item 2) 42,126 11,610 111,269 77,319 438,532 720,785 151,725 
6 Deduct administrative and general eupenses less 9,652 3,636 27,469 19,146 151,8118 201,917 17.501 

miscellaneous income(4) 
5 Net income from sales (item 3 legs Item 4) 32,472 7,774 83,180 58,173 286,724 519,468 114,224 

6 Sales tan - 6,8211 - - - - - 

7 Licences and permits 29,372 132 4,667 3,181 58,855 213.795 5,360 
8 Fines and confiscations 172 332 150 89 12 4 - 

9 Total revenue from the control and sale of 62,016 15,058 88,597 61,443 345,591 733,267 119,584 
alcoholIc beverages 

(1) For on esplanation of other provincial taxes f4i which producers and distributors ofilcohollc beverages are liable. we Introduction Explanatory 
coirerent of this table in the test. 

(2) includes dincounts and rebates. Container refunds, bottle sales, etc., have been deducted. 
(3) The Alberta Liquor Control Board gross sales cover the period of January 1 to December 31. 
(4) The followinq items are included: expenses incurred by liquor authorities in the collection of other reemnum which they administer; commission on 

general sales tam c011ectiOnBl provision fur depreciation of fined assets - Nfld., 719; P.t.l., 229; N.S., 2,092; N.B., 526; Que., 5,674; Saab., 
700; Alta., 3,099; B.C., 3,694; total, 16,733; capital expenditures. - OnE., 69,417; Man., 861; total, 50,278. 

TABLE 2. Reconciliation of lnca.e of Liquor Authorities with Total Revenue Specifically Derived from the Control And Sale of Alcabolic Beverages 

fiscal Year tnded March 31, 1983 

Newfound- Prince Edward Nova Scotia New 
lend Island Brunswick 

Québec 	Ontario 	Manitoba 
Terre- lIe-do-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve tdouard Ecosse Brunswick 

No. 
lhoLjr;arIds 	nf dollars 	- mutters do dollars 

1 	Net income shown in annual report of liquor . . . 	 . . 

authority 
Revenue included in jocose of liquor no 

deemed to be liquor revenue of provur 
these statistics: 

2 	Sales tax 
3 	Licences and permits  
4 	fines and confiscations  

txpensea charmed to income by liquor authority 
but added bank to arrive at net income from 
sales on a comparable basis between prov- 
inces: 

5 	Policing and enforcement expenses - - 19,538 - - - 938 
6 	Maintenance of prisoners - - 94 - - - - 

I 	Net income from sales (Table 1, 	item 5) 32,872 7,774 83,780 58,173 286,724 519,468 134,224 

Add: 
B 	Liquor revenue of province (itss 2, 	3 and 4) 27,987 132 4,484 - 12 3,760 5,360 

Other liquor revenues of provinces not includ- 
ed in income of liquor authority:(1) 

9 	Sales tan - 6,820 - - - - - 

10 	Licences and permits 1,385 - 333 3,181 58,855 210,039 - 

11 	Fines and confiscations 172 332 - 89 - - - 

12 	Total revenue from the control and sale of 62,016 15,058 88,597 61,443 385,591 733,267 119,584 
alcoholic beverages (Table 1, item 9) 

(1) Collected by provIncial governments or by liquor authorities on behalf of provincial governments. 

TABLE 3. Retail Selea of Wine and fleer Through Wineries and Breweries and Wineries' and Brewers' Retail (katleta *ere Perreitted by Liquer Autheritie.(1) 

Fiscal year Inded March 31, 1985 

4 

r 
L 

Newfound- Prince Edward 	Nova Scotia 
land Island 

Terre- tle-du-Prince- 	ikiuvelle- 
Neuve Cdouard 	 Ecoase 

New 
Brunauicb 

Québec 	Ontario 	Manitoba 
Nouveau-
Brunswick 

1 Wines 	$'OOO - 	 - 	 - 	 - 1,180(2) 32,792 	- 

2 1 000 litres - 	 - 	 - 	 - 599(2) 8,187 	- 
3 Beer 	$'OOO 108,4183 	- 	 - 	 - 576,742 982,557 	(3) 
4 '0113 litres 48,335 	- 	 - 	 - 554,560 722,873 	(3) 

(1)  Value figures are included in Table 4 and volisse figures in Table 5. 
(2)  Cider only. 
(3)  Breweries are required to purchase beer for resale through their retail outlets directly from the Liquor Control Coimmission of Manitoba. 	Beer vo 

of $76,600 (55 000 litres) marie through retail outlets of breweries durIng the year ended March 31, 1983 are included in sales by the liquor auttr 
ity. 
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AIItFAIJ 1. Recettes des adoinlstrations prosinciales at territoriales prcceenmet diractement do contr6le at do Is vent,, dam boimmons alcoollqoma(1) 
1593 

igh 	 Northwest 
,ohja 	 Territories 

Yukon 	 Total 
shiv- 	 Territoires 

Si if annique 	 du Nord-Duest 

aro - milliers tie dollars 

269,531 821,032(3) 835,132 15,045 20,199 5,029,542 Ventea brutes 
159,405 486,679 449,353 8,599 11,173 2,650,668 Ddduct ion ski pris 	le revient des prodults sendus(2) 	2 
110,126 334,353 385,779 6,446 9,026 2,378,874 Béndfice net our Yes veates (pooLe 1 moms paste 2) 	3 
14,883 58,989 96,419 1,655 1,400 603,875 Oddurtion tins frais odadrous et d 1 adeinistration 	4 

moms leo revenue divers(4) 
95,243 275,364 289,360 4,791 7,626 1,774,999 Revenu net prosenant des ventem (poste 3 mains 	 5 

paste 4) 
- - - 1,293 - 8,113 lase tie yenta 	 6 

1.985 7,018 62,780 54 571 387.770 Licences at permiis 	 7 
- - - .. - 759 Reendes at saivies 	 8 

97,228 282,382 352,180 6,138 8,197 2,171,641 Recettes totales provenant do contrOle at tie 1. 	 9 
vents ties boissons alcooliques 

1) Pour ovisir des rensemqnements our Leo autres tases provinclalen que doivent payer lea producteurs at dlat.ributeurw tie boisoorin aicooliquss, eoir 
introduction. Leo coom,entaires relatifs 4 Ce tableau fiqurent su tests espilrtif. 

(2) Cooprend Leo remises at leo rahais. Le reeibourmement des contenurits conmiqnds, lea ventev tie bouteilles, etc. oat dté ddduits. 
(3) Leo ventes brutes ti€ PAtberta Liquor Control Board s'plLquent 4 l'esercice financier du let  jansier si 31 tideembre. 
(4) Cocmprend leo pastes suLvants: dépenses Faltes per Leo rdqies dos alcools pour Is recauvreeent d'autres recettes quel lea ,dolnLstrent; commission 

our is perception tie is tave tie sente qdndrale; provisions pour ddprdciation des inmobylisations - 1.-N., 719; T._P._[., 229; N.-t., 2,092; N.-B., 
526; Qud., 5,674; Soak., 700; Mb., 3,099; C.-8., 3,694; total, 16,733. Pdpeoses d'l,saobilisations - lInt., 49,417; Man., 861; total, 
50,278. 

TABtLAU 2. Rapprochement metre Is revenu ties rdojtes des alenols at las recettes totslsm provennot directement do contrOim at do Is canto des boisaonm 
aiCooi iquos 

Annde finore ;hre strive Ic 31 mars 1903 

British Northwest 
Colunbia Territories 

Saskatchewan Alberta Yukon Total 
Coloorbie- TerritoLres 
Britanrsique dv Nord-Ouest 

NO 
lhsrn,rssorslrrr 	stall - 	vii (Isis 	1, 	Intl crc 

sanu net apparsissant dons in rport anraiel do 	I 
rdqle des alcools 

sties comprises dana Ia renenu do  Is rdqie dew 
sicools devant riqurer cosmos recettas provincks 
ire do Is vents dew alcoolo pour 005 stetistlquas: 
so do vents 	 2 

I - lesSees at patois 	 3 
- - - 166 Amendes at saisies 	 4 

Odpenses tidduites do revonu par Is rdqie dam al- 
cools maim rajoutdem pour ot,tenlr is revenu net 
des yentea comparable done province 4 Lautre: 

2,653 2,879 - - - 26,008 Ddpenses relatives 4 l'application sie Is Lol 	 5 
- - - - 94 Entretlen les prisannlers 	 6 

95,243 275,364 289,360 4,791 7,626 1,774.999 Revenu net des ventes (tableau 1, pomte 5) 	 7 

Ajouter; 
233 7,018 47,729 54 571 97,340 Recettes prnslnciaiee la La mOnte 	lea aicools 	 8 

(poates 2, 	3 at 4) 
Autrea racattes prosinclalam do Is sante dos 

alcools no, comprises dune la revero tie Is 
r#qie ties slcoois(1); 

- - - 1.293 - 8,113 lose tie vents 	 9 
1,752 - 15,051 - - 290,596 Licencas at permis 	 10 

- - - - - 593 Asendem at msimies 	 11 

97,228 282,382 352,140 6,138 8,197 2,171,641 Recettee totales prosenant do contr8le at tie 	 12 
is sante ties boissons slcooliques (tdeleeu 
1, paste 9) 

l) Rernsnrdev pr 	leo a&inlstrations provinciales cii par leo rdqies des alcoola au non ties ac3sinistrations provincisico. 

TABLEAU 3. VaLes mc detail do win at do bi4re per Las metreprimee vinicolas at lam bremseries at per lee paints do santa mc detail doe entreprlmem 
vinicoles at doe bremmerias mitorlses per lee rdqiea des a.1cnoim(1) 

Anode fcnsncikre close Ic 31 mars 1983 

Oritish Northwest 
Columbia Territories 

Saskatchewan 	Alberta Yukon Total 
Coloebie- Tercitoires 
Oritannique du Nord-Ouamt 

NO 

- 	 - 	 - - 	 - 33,972 	$000 	 tins 
- 	 - - 	 - 8,786 	000 litres 2 
• 	 -. 	 148,766 - 	 - 1,816,465 	8000 	Bikre 3 

- 	 105,603 - 	 - 1,430,971 	 000 lItres 8 

1) Las chlffrem relatifm 4 is valeur soot pris en compte as tableau 4 at ceus ralatlfa so valise so tableau 5. 
1) 	Cldre seulemest. 
11 Au Manitoba, 1ev brasaerias doivent sohetar 1w bikre qu'el Las revendent as detail diractemant 4 Is Liquor Control C,iamion. Las ventas do bLare 

tie 876,600 (55,81)0 lItres) affectudem par lea paints do santa so detail des brassaries so coors tie iannde close is 31 mars 1985 sont comprises dens 
lee vantes ties rdgies des alcools. 
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TABLE 4. Sales of Alcoholic Beverages by Value(1) 
rincal Year Ended March 31, 1983 

Newfound- Prince Edward Nova New 
land Island Scotia Br,.r,swick 

Québec l)-,tario Maniti 
Terre- Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Cdouard Ccoase Brunswick 

No. 
thousands of dollars - mulLets de dollars 

Spirits: 
1 Alcohol - - 4 420 24,315 17,049 ill 
2 Brandy 941 234 1,972 856 63,891 53,401 3,766 
5 Gin 1,889 674 3,934 5,029 109,282 66,600 4,968 
4 Liqueurs 3,412 549 5,401 3,792 66,464 84,999 11,152 
5 Rue 24,459 7,98e 52,030 18,619 52,414 138,378 19,206 
6 Whisky 27,312 5,688 34,540 27,460 69,726 535,067 85,686 
7 Vodka 3,105 1,727 11,854 7,681 35,691 107,063 19,046 
8 Other 467 126 2 280 6,460 26,914 1,008 
9 Total spirits 61,645 16,982 109,331 63,857 428,243 1,029,421 144,838 

Wines: 
10 Cider 61 - 107 .. 2,762 2,079 
11 Sparkliru-i(2) 2,983 614 5,875 .. 42,054 66,433 10,245 
12 Other 6,830 2,279 18,523 .. 311,746 327,491 25,651 
13 lotal wines 9,874 2,893 24,505 15,564 356,562 396,003 35,896 

14 Beer 113,364 16,341 105,669 93,817 $80,156 1,057,222 108,085 
15 TOTAL SAL.ES(4) 184,883 36,216 239,511 173,238 1,364,961 2,482,646 288,819 

(1) For eaplanation of the basis on ,,ich these data are reported, we coeasentary in test. (2) For purposes of this pt1ication, sparkling sines are de-
fined to mean wines containing more than 7% of absolute alcohol by voluse in which the gee pressure in terms of absolute atmospheres enceeds two at a tem-
perature of 10"C or 50"F. The term "absolute atmospheres" means the qauqe pressure plus one. (3) Includes unidentifiable seount of cider. (4) Before 
deducting discounts and rebates as Follows: N.S., 54; N.W.1., 412; total, 466. (5) Includes health tao of 25% on retail sellirs price amountIng to 
$6,820. See Table 1, item 6. (6) Includes liquor tan of 10* t0 25* on volune of retail package, amounting to $1,293. See Table 1, item 6. 

TABLE 5. S.les of Alc,*s,lIc Beverages Cmoadian) by Value 
Fiscal Year Ended March 31, 1983 

Newfound- Prince Edward Nov. New 
land Island Scotia Brunswick 

Québec Qutarlo 
Terre- Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
house Edouard rcosae Brunswick 

No. 
thousands of dollars - ,s;liiers ,Ie dollars 

Spirits: 
1 Alcohol - - 4 420 24,315 17,- 
2 Brandy 282 114 812 358 13,738 15, 
3 Gin 1,685 502 5,482 3,472 80,606 50, 	- 
4 Liqueurs 825 220 2,153 1,635 30,981 
5 Rise 14,220 7,716 50,550 16,564 45,996 129, 
6 Whisky 23,576 5.138 29,587 24,845 35,485 451,1. 
1 Vodka 3,029 1,697 11,750 7,363 32,702 102,476 
B Other 30 119 - - 502 3,605 
9 Total spirits 43,641 15,506 98,338 54,657 264,325 804,568 

Wines; 
10 Cider 59 - 102 .. 2,762 1,981 
11 Sparklinq(1) 2,623 571 4,685 .. 15,792 47,231 
12 Other 1,265 1,518 8,551 .. 65,295 331,608 
13 Total wines 3,947 2,079 13,638 .. 83,849 180,820 

14 Beer 112,293 16,272 104,740 .. 576,742 1,043,029 
15 TOTAL SALES 559,887 33,857 216.716 .. 924,916 2,028,417 

(1) See footnote 2 at end of Table 4. 	(2) See footnnte 3 at end of Table Lv. 

TABLE 6. Soles or Alcoholic Beverages (Imported) by Value 
Fiscal Year Ended March 31, 1983 

Newfound- Prince Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 

Québec Qutario 
Terre- Ile-du-Prince- Noueel Ia- Nouveau- 
Neuve Cdouard Ecsaae Brunswick 

No, 
thousands of dollars - milliers de dollars 

Spirits: 
I Alcohol . - - - - - 

2 Brandy 659 120 161 498 50,153 37,659 
Gin 204 172 452 1,557 28,676 16,089 

4 Liqueurs 2,647 329 3,247 2,117 35,983 49,950 
5 Run 10,239 272 1,480 2,055 6,418 9,365 
6 Whisky 3,736 546 4,953 2,615 34,241 83,894 
7 Vodka 76 30 104 78 2,989 4,587 
8 Other 437 7 2 280 5,958 23,309 
9 Ootsl spirits 17,998 1,476 10,999 9,200 163,918 224,853 

Wines: 
10 Cider 2 - S .. - 

11 Sparklinq(1) 360 43 1,190 .. 26,262 19,2C, 
12 Other 5,565 771 9,672 .. 246,451 395,80L 
13 Total wInes 5,927 814 10,067 .. 212,713 215,187 

14 Beer 1,071 69 929 .. 3,414 14,19 
15 TOTAL SALES 24,996 2,359 22,295 .. 440,045 454,279 

(1) See footnote 2 at end of Table 4. (2) See footnote 3 at mud of Table 4. 
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15113655 A. Valour dos vent.s do bojesons alcooliquesll) 
financibre close de 31 mars 1951 

British 
Northwest  

Cotunbia Territories 
Alberta Vukon Total 

Colombee- Territories 
Britarwiiqsie du Nord-Ouest 

No 
thousands of dollars - milliers de dollars 

Spir itocux: 
- 5 14 - .. .. Bicool 	 I 

1,552 10,508 15,788 133 .. .. Brandy 	 2 
3,445 14,291 26,195 218 .. .. Gin 

11,015 54,526 54,304 1,121 .. .. tiqueura 	 4 
37,404 51,871 63,045 974 .. .. Shun 	 S 
75,455 203,155 191,631 2,239 .. .. Whisky 	 6 
18,546 55,794 69,966 908 .. .. Vodka 	 7 

927 4,949 9,379 508 .. .. Anlres 	 B 
131,641 597,429 430,322 6,101 9,923 2,829,745 Total, apiretuouc 	9 

V ins: 
129 1,013 5,259 147 .. .. Cidre 	 10 

6,155 18,195 19,625 343 . .. t4ousseux 	(2) 	 11 
16,519 95,349 166,726 1,774 . . Autrea 	 12 
22,803 314,557 194,643 2,264 2,059 1,177,62) Total, vans 	 I) 

115,051 309,046 355,933 6,650 8,217 2,872,611 80'ri' 	 IV 
269,531 821,032 903,898 13,045 20,199 6,819,979 TOTAL (8S 53131115(4) 	15 

Tfl Pour Pexplication del. 	ise,1citti,'ces cn7Voir in coem,er,tairo , 	Leste euplicatif. (2) 	Aux 	fire, ne cete publication, 	lea 	iinw 
mo,isaeui sont ceuo que coot ienna,,t plus de 7% dalcool abaolc as volume et dens lesquels Is preseion Au qaz an nombre d'atmosphkres absolues dApasse d.us 
V one t..apAretare de TUC 0,, 50•F. I. 'espreasion "atmosphIres absolues" coat dire pression sesurBe plus 1. 	(3) 5 ccsaprrs u, ,aontont inconisi pour 	1. 
cidre. 	(4) Avant dAduct ion des re,arses et rabais suivants N.-(., 	54; 	1.31.-U., 412; total 466. 	'5) Corprond Ia tace do santA do 25% cur le pris de sente 
so dAtail qur Se chiffie V $6,520. Voir tableau 1, poste 6. 	(6) Ciasprend Is tase sur lea boussons elcooliqoes de 10k. 6 251. ear I. sale,,. dee venta 
su dAtail, qui as ch,ffre V $1,293. Volt tableau 1, poste 6, 

18181651 5. Valour do. vento. A. boiasaras alcooliques (canadionwios) 
ArrsAe financibre close le 31 ears 1983 

British Northwest 

Sasteat- Colnbia Territories 
Manitoba chewan Alberta Yukon 

COIOn*,ie- Terrrtonreo 
Britarexique do Bard-Quest 

________________________________________________________________________________________  31° 
:ids of dollars - milliers de dollars 

Spit tueus: 
- 5 14 - .. Ali,00l 	 1 

10 
.127 643 1,774 3,790 31 .. Brandy 	 2 

57 3,009 10,795 20,506 159 .. Gin 	 3 
13 4,3118 16,543 34,250 301 .. Liqueurs 	 4 
93 15,141 50,096 57,915 525 .. Bh,ta 

. ,,Be 73,151 176,002 165,405 2,210 .. Whisky 	 6 
11,1)32 17,692 51,717 65,286 91)8 .. Vodka 	 7 

9 163 226 5,449 16 - Buttes 	 8 
124,778 114,107 507,458 312,621 4,453 8,382 Total, aparetuoux 	9 

Vie: 
- 321 1,013 8,168 147 	 .. Cidre 	 10 

6,623 4,864 13,554 9,494 139 	 .. Mousaeus(l) 	 11 
8,622 7,647 29,496 53,832 658 .. Buttes 	 12 

15,245 12,632 42,063 101,494 944 	 6510 Total, vms 	13 

305,534 114,615 296,634 342,722 6,379 	 5,217 5,8cc 	 14 
245,557 241,154 646,135 756,831 11,176 	 17,207 TOTAl. DES VENTtS 	15 

(1) Voir note 2 6 	Is fin do tableau 4. (2) Voir note 3 5 Is fin du tableau 4. 

TA&[ALI 6. Valour dm ventm do boiasano alcooliques (iaportAna) 
AnnAe frnancihre close le 31 oars 1953 

British Norths,eat 

a,a Colunbia Territor ice 
Manitoba 

C ewan Alberta Yukon 
Coloebie- Territoirea 
Britenexique di, Bard-Quest 

310 
thousands al dollars - 	nilliers de dollars 

Spiritueua: 
- - - - - .. Alcool 	 1 

1,839 1,209 9,034 11,998 102 .. Brandy 	 2 
011 436 3,696 5,689 59 .. Gin 	 3 

6,590 6,707 57,683 60,054 520 .. Liqueur. 	 4 
623 2,263 3,775 5,327 146 .. Shun 	 S 

8,198 5,307 27,183 46,223 29 .. Whisky 	 6 
1,014 854 4,077 4,680 - .. Vodka 	 7 

985 764 4,723 3,930 492 .. Autres 	 B 
20,060 11,540 09,971 111,701 1,648 1,541 Total, quirituouc 	9 

Bins: 
- 8 - 121 - 	 .. Cadres 	 30 

.12 1,291 6,643 10,134 204 	 .. Moussciill 	 13 

.12) 8,572 65,853 82,894 1,116 	 .. Autres 	 12 

ID ZI,651 

10,171 72,494 93,149 1,320 	 1,451 Total, sin. 	 13 

.1 666 12,432 16,Z11 301 	 - BAre 	 14 
4762 20,377 314,877 227,061 3,269 	 2,992 TOTAl DES BENTIS 	15 

Voir note 2 4 Is Fin du tableau 4. (2) 'lair note 3 6 is fin Au tableau 4. 
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TABLE 7. Sales of Alcoholic Beverages by Voltne(1 .2) 
Fiscal Year Ended March 31, 19113 

Newfound- Prince Edward Nova New 
land Island Scotia Brunswick 

Qudbec Ontario Manitol,; 
Terre- Tie-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Cdouard rcosae Brunswick 

No.  
thousands of 	litres - milliers de litres 

Spirits: 
1 Alcohol - - - 27 1,684 1,500 1 
2 Brandy 54 13 86 55 3,166 3,246 212 
3 Sin 122 37 263 523 7,851 4,737 329 
4 Liqueurs 197 33 296 241 4,169 11,905 552 
5 Run 1,597 439 3,360 1,196 3,771 9,833 1,277 
6 Whisky 1,748 315 2,271 1,164 4,298 36,723 5,571 
7 Vodka 203 97 801 478 2,626 7,678 1,285 
8 Other 35 2 - 19 541 1,559 1111 
9 Total spirits 3,956 936 7,077 4,103 27,906 70,181 9,341 

Wines: 
10 Cider 15 - 40 .. 1,305 436 - 

Ii Sparkling'S) 517 113 1,110 .. 5.417 12,056 2,066 
12 Other 1,153 373 3,704 . 55,155 67,745 5,288 

Total wines 1,685 486 4,854 3,012 61,855 80,437 7,354 

18 Beer 50,625 9,024 60,919 52,863 555,460 763,955 79,728 
15 TOTAL SALES 56,266 10,446 12,850 59,978 645,221 914,573 96,423 

(1) See Footnote 7 at end of Table 4. (2) See eaplwnatory coveient in 	te,it. 	(3) See footnote 3 at end of Table 4. 

TABLE 8. Sales of Alcoholic Beverages (Canadian) by Volie 
Fiscal Year Ended March 31, 1983 

Newfound- Prince Edward Nova New 
land Island Scolia Brunswick 

Qudbec 8 eric 
Terre- Ile-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Neuve Cdouard Crosse Brunswick 

No. 
thousands of litres - milliers de litres - 

Spirits: 
1 Alcohol - - - 27 1,684 1,50 
2 Brandy 18 6 50 23 908 1,08 
3 Gin 110 76 236 223 5,909 
4 Liqueurs 57 17 142 105 2,567 2,4' 
S Rue 923 424 3,267 1,064 3,300 9,14 
6 Whisky 1.536 285 1,986 1,596 2,332 11,741 
7 Vodka 198 96 792 473 
8 Other 1 2 - - 

9 Iot.l apirits 2,843 652 6,473 3,511 18,111 

Wines: 
10 Cider 15 - 39 , 

11 Sparkling(1) 481 110 973 .. 1. 
12 Other 270 244 2,009  
13 Total sines 766 354 3,02' 1,985 20,206 45,951 

111 Beer 50,183 9,0(10 60,565 52,745 554,560 757,7 
15 TOTAL SALES 53,192 10,206 70,059 58,241 $93,657 858,872 

- 1)0 I 	1, 	 .-;. 	71 	8 	- Ii- ,1'' 	-I 	I: 	i-i 

Newfound- Prince Ldwaid No, 
land Island Scotia Brunswick 

QuAbec 1. 
Terre- Tie-du-Prince- Nouvelle- Nouveau- 
Mauve Cdouard feosse Brunswick 

No. 
thouaarvla of lutree - milliers de litres -. 

Spirits: 
1 Alcohol - - - - - 

2 Brandy 36 7 36 32 2,258 
3 Gin 12 11 27 100 1,942 
V Liqueurs 140 20 154 136 1,802 .... - 

5 Rum 674 15 93 132 471 
6 Whisky 212 30 285 168 1,966 
7 Vodka 5 1 9 5 235 
8 Other 54 - - 19 541 
9 Total spirit. 1,113 88 604 592 9,015 12181 

Wines: 
10 Cider - - 1 .. - 

11 Sparkling'l) 36 3 137 .. 2,033 
12 Other 883 129 1,695 .. 39,616 1 

13 Total wines 919 132 1,833 1,021 41,648 36,486 

14 Beer 442 24 354 118 900 
15 TOTAL SALES 2,414 240 2,191 1,737 51,56* 55,1I11 

- _______---------.- --. ------ -------------------------- ........... 



IYIIILAD 1. Vol,e das ventes de boissene alcooliques(1,2) 
finsr,c:Are close Ic 11 ears 1983 

BritIsh 
rthwest  

a Coli,i,bis lerritortes 
Alberta Yukon Total 

Coloe,bie-. lerritoires 
Britannique du Norci-Duest 

NO 
thousands of Utres - milliera de litres 

Spi r I tueus: 
- - I - ,. .. Alcool 	 1 

107 620 872 6 .. .. Brandy 	 2 
240 1,028 1,830 13 .. .. Gin 
651 3,11(1 2,796 49 .. . Liqueurs 	 4 

1,194 3,876 4,371 51 .. .. Rhon 	 5 
5,944 13,970 12,495 126 .. .. 1isky 	 6 
1,296 4,132 4,962 66 .. Vodka 	 7 

53 306 595 24 .. .. Autres 	 B 
8,087 27,046 21,922 335 567 188,257 Total, epiritueua 	9 

Vine: 
46 172 3,861 17 .. Cidre 	 10 

1,567 3,459 3,020 16 .. . 14j,sweuo(3) 	 11 
3,715 20,1)08 6,140 31. . .. Autree 	 12 
5,920 23,839 43,021 388 281 232,340 lotal, vies 	 13 

61,696 181,297 232,043 3,060 3,603 2,056,273 Eiikre 	 14 
77,711 232,182 302,986 3,783 4,441 2,476,870 IOIAL irs liMitS 	15 

(1) 	Voir note 2 3, Ia 	rio du 	tableau 4. 	(2) 	Voir cosusentaires paqe 5. (3) Voir note 3 4 is fin do tthleau 4. 

TABLEAU B. Voite dew yankee de boissons alcoolicpirs (canadieew,ee) 
Anne, fi000c ,kre close le 11 mars 1983 

British Northwest 

SociaL- Col,.anbia lerritories 
Manitdea chews,, 

Alberta Yukon 
Colosbie- Territoires 
Britannique du Nord-Quest 

NO 
thousands of litres - milliere de litre, 

Spiritusun: 
1 - - 1 - . Alcool 	 1 

117 41 122 251 2 .. Brandy 	 2 
81 209 800 1,469 10 ,. Gin 	 3 

299 

296 1,224 1,009 II .. Liqueurs 	 4 
739 

ID 
1,052 3,627 4,049 49 .. Rhiac 	 S 

123 5 1 035 12,444 10,010 125 . inky 	 6 
715 1,232 3,812 4,633 66 Vodka 	 7 

1 13 5 557 1 ,. Autres 	 B 
'.276 7,878 22,034 21,779 270 479 Total, epiritueus 	9 

- 44 372 1,840 37 .. Cidre 	 10 
3,582 1,2013 2,938 2,183 21 .. P4ussess(1) 	 11 
2,145 2,038 8,116 25,1150 186 .. Autres 	 12 
3,725 3,290 11,826 29,053 244 83 TotI, vine 	 II 

78,515 65,438 175,',40 225,236 2,990 3,603 bier, 	 14 
90,516 74,606 209,400 276,068 3,506 4,165 TOTAL irS (ANTIIS 	15 

TABLEAU 9. Volne dew wentew de boissona alcool iques (i.portées) 
AnnCe financibre close Ic 31 mars 1983 

British Northwest 

Swe k Colunbia Territories 
Manitoba chesan 

Alberta Yukon 
Coloebie- Territoires 
Britannique du Nord-Oueet 

NO 
thousands of litres - milliere do litres 

Spit itueus: 
- - - - - .. Alcool 	 I 

95 66 502 621 4 .. Ilrarely 	 2 
48 31 228 361 3 .. Gin 	 3 

253 357 1,686 1,787 32 ,. Liqueurs 	 4 
38 142 249 322 2 .. Rhin 	 5 

448 309 1,526 2,485 1 ,. i8isky 	 6 
70 64 320 329 - .. Yolks 	 7 

313 40 301 238 71 .. Autres 	 8 
1,065 1,009 5,012 6,143 65 08 Total, quiritusux 	9 

Ilins: 
- 2 - 21 - ,. Cldrew 	 10 

484 159 521 837 15 .. Mousaeus(1) 	 11 
• 	IiS 1,677 11,492 13,110 179 .. Autres 	 12 

1 629 1,838 12,013 13,968 144 198 Total. yin. 	 13 

P 258 5,757 6,807 70 - Bikre 	 14 
• 9137 3 ,105 22,782 26,910 279 206 TOTAL irs WilTES 	15 

Voir note 2 4 is fin do tableau 4. 
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TABLE 10. Basats, liabilities &vl Net Nerth of Provincial Coyerement Liquer Autheritiem as at March 31, 1983 

Newfound- Prince fdmard 	Nova Scotia Ne., 
land Island Bruni.. 

Terre- tie-du-Prince- 	Nouvelle- Nouv 
Neuve Fdouard 	 Icosse Brunewilk 

No. 
thousands of dollars - milliers de dellars 

Meets 

1 	Cash on hand and on deposit 1,354 340 2,623 91 4,106 20,301 1,792 
2 	Accounts receivable 3,277 11 539 34 6,355 3,551 194 
3 	Accrued revenue and prepaid evpenae 103 34 690 50 2,011 960 199 

Inventories, 
4 	Stock for sale(2) 6,724 1.339 9,479 5,744 97.010 90,208 6,395 
5 	Stock in bond(3) - 9913 2,789 2,526 - 38,081 7,745 
6 	Other material and supplies 3,450 - 144 251 4,369 953 - 

7 	Sub-total 10,174 2,329 12,412 8,521 101,407 129,242 14,140 

Investments; 
8 	Provincial government bonds - - - - - - - 

9 	Mortgages and agreements for vale - - - - - - - 

10 	Sub-totsi - - - - - - - 

11 	fixed assets(4) 2,569 2,037 3,810 5,692 62,296 - - 

12 	Deferred charges - - - - - - - 

15 	Other assets 233 - - - - - - 

14 	Total assets 17.710 8,751 19,874 14,388 176,255 154,054 16,325 

Liabilities 

Accounts payabLc 
15 	Seneral  

16 	To provincial rlo 
17 	Accrued expenditure and deferred credits 33 1) 75 - - - 4,686 70. 

TB 	Bank loans 2,15)0 - - 1,672 19,500 - 

19 	Notes payable - - - - 23,200 - - 

20 	Loans and advances due to provincial qovmrn- - 775 - - - - - 

ments 
21 	Mortgages and agreements for sale - - - - 15,971 - - 

22 	Iruat and deposit accounta (net) - - - - - - 

23 	Other 	liabilities 2,657 - - - 7,9110 17,530 1,458 

24 	Toted liabilities 7,606 1,689 5,868 4,837 131,482 88.401 11.825 

Net anrth 

25 	Capital stork held by provincial governments - - - - 30,000 - - 

Reserves: 
26 	Contingencies - - - - - - 

27 	Acquisition of capital assets - - - - - 

28 	Insurance - - - - 2,000 - - 

29 	Other - - - - - - - 

30 	Sub-total - - - - 2,000 - - 

31 	Surplus (unreeitted to provincial treasurer) 10,104 3,062 18,006 9,551 12,773 65,653 4,500 

32 	lotel net anrth 10,104 3,062 14,006 9,551 84,773 65,653 4,500 

33 	TOTAL LIABILITIES AND NET WORTH 17,710 4,751 19,874 14,388 176,255 154,054 16,725 

(1) Includes short-term Investments. 
(2) Represents laid down cost to liquor suthority includji 7iuii.niilt if Cusi.Iu 	 rOil ils xcvi  

(3) Esciedes loverrasent of Canada excise duties and ti. 	- 
fl See expienxtnrv rnrimer.t cvi rapiluf expeorlil 

4 
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IARF[AU 10. ktiI, peaeif at waleur uette dee r4qies proviriciales due alcoole .j 31 .acc 1983 

British 	

rthsest 
Coluebia 	 Territories 

.atchewan 	Alberta 	 Yukon 	 Total 
Coloe,bie- 	 Territoiras 
Britannique 	 du Nord-Ouest 

No 
usands of dollars - milliers do dollars 

Actif 

21,508(1) 18,126 8,614 782 585 80,302 [ornIsse at d6pOts k cue 	 1 
154 746 587 123 89 15,460 Uffets S rececolr 	 2 
123 1,805 - - 5,975 Rerettes eonpttos at frals pay6a dasance 	 3 

Stocks: 
7,379 38,953 32,497 1,489 926 298,151 Stuck S yendre(2) 	 4 
5,009 23,937 6,525 76 1,300 88,978 Stock en e.,trep6t(3) 	 5 

92 - 872 158 - 10,505 Autrue mot8riels at fournituree 	 6 

12,480 62,090 39,094 1,719 2,226 397,438 Total pertiel 	 7 

P1 cements: 
- - - - - - Tbliqations des ,puvernements provinciaux 	 8 
- - - - - - Hypotheques at cofitrats de vente 	 9 

- - - - - - Total partial 	 30 

17,926 99,893 14,882 - - 209,105 lssnobilisatlone(4) 	 11 
- - - - - - Frats diff6r6a 	 12 
- - - - - 233 Autres dléments d'actlf 	 13 

52,191 103,460 63,977 2,624 2,9610 708,50 Total, actir 	 14 

Passli 

, Coaptes S payer: 
81,372 39,963 951 497 192,827 G6n6ral 	 15 

- - - - 48,046 Auc eksinistrations pibliquus proninciales 	 16 
• - 

- 58 18 5,423 D6peneea ectueulées at cr6dits diFfrda 	 17 
- - 2,210 - - 25,382 Feprunte bencairas 	 18 
- - - - - 23,200 Billets 	 19 

Emprunts at acancea daa a.o mlmlnistrations 	 20 
- - - 1,619 - 2,394 publiques prosinciales 
- - - - - 15,971 Hypothkques et contrats cia sante 	 21 
- - - - - - Coeptes cia d6p6t at do fiducie (mootant net) 	 22 

3,746 - - - - 33,091 Autres 616mente cia pesslf 	 23 

7,942 41,372 62,173 2,624 515 346,334 Total, peasif 	 24 

Valeur flutEr 

- - - - - 30,000 CapItal-actions ddtcnu per lee theintatratlona pu- 	25 
bliquee proviocialee 

Reserves: 
- - - - - - Fonda do pr6voyance 	 26 
- 50,000 - - - 50,000 Acquisition d'ius,,o4ilisetionc 	 27 
- - - - - 2,000 Asaurancea 	 28 
• 30,000 - - - 30,000 Autres 	 29 

- 80,000 - - - 82,000 Total partiel 	 30 

44,249 62,088 21,804 - 2,385 250,175 (oc6deot (non rails a, trésorier do Is provInce) 	31 

44,249 142,080 21,804 - 2,385 362,175 Total, salem nuttu 	 32 

52,191 183,460 63,977 2,624 2,900 708,509 TOTAL, PASSIF (1 VALEIOT PtTTE 	 33 

(1) Coaprend lea placements S court terse. 
(2) Représrnte lea 	frais 	impnsén six 	rlqiea riPs 	nlconln. 	dent lea 	irnite et taxes i's-rise 	rI, r,oxv,-rnemnnt ,annrlien. 

I 
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TABLE 11. Sales of Alcoltc Beveraqes by Volue and Per Capita 15 Years and Over 
Fiscl Years Ended March 37, 1979 to 1983 

NO. 
1979 1980 1981 1982 198 

thousands of dollars - milliers de dollars 

1 Newfoundland 110,819 122,881 138,364 163,748 18. 
2 Prince Edward Island 23,717 25,900 27,867 32,632 lv,. 
3 Nova Scotia 156,521 170,695 190,612 216,154 239,511 
4 New Brunowick 115,623 125,412 137,801 156,085 173,238 
5 Quebec 999,271 1,005,270 1,196,643 1,303,087 1,364,961 
6 Ontario 1,549,113 1,661,206 1,904,564 2,182,465 2,482,646 
7 Manitoba 182,838 205,076 219,778 245,576 288,819 
B Saskatchewan 173,442 182,613 207,695 238,032 269,531 
9 Alberta 454,090 $16,720 490,953 732,1770 821,032 

10 British Colvisbia 586,114 660,059 797,769 930,650 983,898 
11 Yukon 9,916 30,567 13,594 35,664 15,045 
12 Northwest Territories 12,783 13,580 15,165 17,750 20,199 

13 TOTAL 4,374,247 4,697,719 5,340,805 6,214,11) 6,879,979 

TABLE 12. Sales of Spirits by Value and Per Capita 15 Years and Over 
liscal Years Ended March 31, 1979 to 1983 

1979 YEII 1941 7381 
No. 

thousands of dollars - ,silliers de dollirs 

1 Newfw.evdland 42,509 46,016 49,728 55,542 
2 Prince Edward Island 12,017 13,172 35,656 15,547 
3 Nova Scotia 76,497 85,124 91,917 100,541 109,537 
4 New Brunswick 47,683 50,879 54,150 58,956 61,65' 
5 Quebec 358,394 515,389 386,304 406,105 428,26' 
6 Ontario 729,098 789,531 837,911 936,778 1,029,42' 
7 Manitoba 98,571 100,941 112,305 127,177 144,838 
8 Saskatchewan 88,077 91,128 98,855 115,117 131,647 
9 Alberta 249,743 277,486 267,522 365,184 597,429 

10 British Coliasbiw 299,768 315,690 38B,858 418,341 410,327 
11 Yukon 4,829 4,988 6,134 6.718 6,10 
12 Northwest Territories 6,606 6,801 7,742 9,082 9,92i 

13 TOTAL 	 2,013,792 	 2,092,145 	 2,115,262 	 2,615,1181 	 2,829,745 

IABLE 13. Sales of Wines by Value and Per Capita 15 Y,'ar, 
Fiscal Years Ended March 31, 1979 to 1983 

1979 
No. 

thousands of dollars - milliers de dollars 

I 	Newfoundland 5,476 6,353 7,825 8,676 
2 	Prince Edward Iwland 1,715 2,126 2,273 

Nova Scotia 14,891 16,780 19,330 21,557 Z4,5U 
4 	New 8runwwick 9,484 10,599 11,765 15,668 15,564 
5 	Quebec 219,603 228,321 287,778 517,447 356,572 
6 	Ontario 232,629 266,036 315,156 351,199 396,007 
7 	Manitoba 19,136 21,610 26,292 29,731 35,89, 
8 	Saskatchewan 13,096 14,406 16,211 20,084 22,81' 
9 	Alberta 58,448 71,185 72,183 102,970 114,557 

10 	British Colianbia 109,049 121,672 160,200 183,152 194,64 
11 	Yukon 1,460 1,562 2,017 2,326 2,26- 
12 	Northwest Territories 1,327 1,389 1,579 1,887 2, 

13 	TOTAL 686,874 762,219 972,669 1,055,558 

TABLE 14. Sales of Beer by Value and Per Capita 15 Years and 
fiscal Years Ended March 31, 1979 to 1983 

1979 1980 1981 1982 1913' 
No. 

thousands of dollara - milliera de dollars 

I Newfoundland 62,874 70,532 80,811 99,330 37 
2 Prince Edward Island 9,985 10,602 11,738 14,428 
3 Nova Scotia 65,137 70,791 79,365 94,257 
4 New Brunswick 58,456 63,934 71,886 85,461 93,817 
5 Quebec 421,274 463,560 522,561 579,537 580,15v 
6 Ontario 587,386 606,639 751,497 894,488 1,057,222 
7 Manitoba 64,531 80,325 81,181 88,648 108,08 1 . 

 

8 Saskatchewan 72,269 77,079 92,629 102,831 115,1181 
9 Alberta 145,899 168,049 151,228 265,916 309,006 

10 British Colianbia 177,297 222,697 248,711 309,151 358,93] 
11 Yukon 3,627 4,017 5,383 6,620 6,681: 
12 Northwest Territories 4,850 5,190 5,864 6,781 8,217 

13 TOTAL 1,673,581 1,843,415 2,102,854 2,543,474 2,872,611 
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5IUAIJ 11. Valeur Es ventes *a baissons aIcooltq1a at per capita 15 ans at plus 
-2es fioaroières closes le 	31 	oars 	1979 6 1983 

, 
1980 1981 1982 1983 

N° 
lara per capita 

.0 3042r ss.i 404.3 445.2 Ierre-.Neuse 
278.5 302.6 353.2 386.9 tl-du-Princ.-douard 	2 

264.6 262.6 293.7 329.7 360.0 Nouvolte-coae 	 3 
222.9 737.0 261.6 295.7 322.9 9oeau-Branswlck 	 4 
205.7 204.6 237.1 255.7 265.5 2uIooc 
236.5 249.6 282.6 319.1 357.6 liitarjo 	 6 
233.4 258.3 278.9 308.1 357.4 ManInba 	 7 
241.6 750.2 284.6 322.11 359.7 Saskatchewan 	 8 
102.1 330.6 289.4 415.0 457.5 liberIa 	 9 
293.1 319.7 370.0 414.1 440.6 Coioothie-Sritannlque 	10 
631.6 677.41 799.4 900.7 923.0 lukon 	 it 
463.2 4848r 509.6 568.9 623.4 lerritoires du Nord-(hjest 	12 

241.1 254.8 283.2 324.2 354.0 TOtAL 	 13 

1A&EA*J 12. Valaur des aerates do splrttaeus at per capIta 15 son at 	pius 
Aroa°es finwncres closes 	to 31 	sara 	1979 6 1903 

1979 3480 1981 1982 1303 
NO 

dollars per capita 

107.8 113•9r 124.2 137.1 148.4 lerra-Neuse 	 1 
131.9 141.6 150.4 168.2 181.4 tie-du-Prince-douard 	2 
119.5 127.9 141.6 353.2 164.4 Noocetle-Ccoaae 	 3 
91.9 96•2r 3756 111.7 119.0 Nouseas-.Brunawrck 	 4 
73.11 63.8 76.6 79.7 83.3 Oucbec 

131.3 118.4 124.3 117.0 148.2 Ootarlo 	 6 
125.8 128.4 142.5 159.6 179.2 Manitoba 	 7 
122.7 124.9 135.5 155.7 175.4 Saakatcheaan 	 B 
166.1 177.5 157.7 207.1) 721.4 Alberta 	 9 
149.9 152.9 180.4 190.2 192.7 Coiodoie-Brltannlque 	10 
307.6 339•71 360.8 386.1 409.8 Yukon 	 11 
239.3 246.4r 259.8 291.1 306.1 Terrtojres du Nord-lAjest 	12 

111.3 113.5 122.8 136.4 145.6 TOtAl. 	 13 

3131 EAU 13. Valeur cs sentea cia sins at per capita IS me at plus 
rinascikres closes 	Ia 	31 sorB 	1979 4 1983 

ft 1980 1981 1942 1983 
80  

dollars per capita 

11.8 157r 19.6 21.9 23.8 lerre-Neuve 	 1 
18.8 22.9 26.7 78.8 30.9 Tle-du-Princ,e-Cdouard 	2 
21.3 25.8 29.8 32.9 36.8 Nouoelle-cos* 	 S 
18.3 217.0 22.5 25.9 79.0 Mouveau-Brunawick 	 4 
45.2 46•6r 571 62.3 69.4 Qu6bec 	 6 
35.5 39.9 66.13 51.3 57.0 Cldario 	 6 
25.2 27.7 33.4 37.3 44.4 Manitoba 	 7 
18.2 19.7 22.2 27.2 30.4 Saskatetcewan 	 B 
38.9 45.5 42.5 68.8 63.8 Alberta 	 9 
54.5 58.9 74.3 83.3 87.2 Coiombie-Brltanntqice 	itS 
93.0 1002r 1222 133.7 138.9 Aukon 	 11 
48.1 60.4 51.0 60.5 63.5 lerritolres do Nord-lAjest 	12 

37.9 43.3 48.9 55.1 60.6 TOTAl. 	 13 

1A8Ll.AtJ 14. Valecjr cs aerates do blère at per capita 15 am at plus 
Anrreo finaocikres closes le 	11 	oars 1979 4 1983 

1979 3980 1981 1982 1983 
NO 

dollars per capita 

159.4 1749 203.9 245.3 273.0 Terre-Mauve 	 1 
109.7 114.0 127.5 156.2 174.6 Tte-du-Prince-Cctouard 	2 
103.8 108.9 122.1 143.6 158.8 Mouveile-rcosse 	 3 
112.7 120.8 137.5 158.1 174.9 Nosyosu-Brunowlck 	 4 
86.7 94•r 103.6 113.7 112.8 Uucbec 	 5 
89.7 91.1 111.5 130.6 152.2 lAoterjo 	 6 
82.4 102.2 103.0 111.2 133.8 ManItoba 	 7 

100.7 105.6 126.9 139.1 353.4 Saskatchewan 	 8 
97.1 107.5 89.2 149.6 172.1 Alberta 	 9 
131.7 107.9 115.3 140.6 160.7 Colomble-Britannique 	10 

.0 2575r 316.4 380.4 174.3 Yukon 	 11 

.9 188.01  196.8 217.3 253.6 Ierrctoires du Nord-lAceat 	12 

100.0 111.5 132.7 147.8 tOTAL 	 11 



- 26 - 

TA&E 15. Sales of Alctholic Beverages by Vole and Per Capita 15 Years and Over 
Fiscal Years Ended March 31, 1979 to 1983 

1979 1980 1981 1982 1983 
No. 

thousands of litres - milliers de litres 

1 Newfoundland 54 098 57 754 55 444 55 1567 4 
2 Prince Edward lslsnd 11 028 10 679 10 644 9 743 10 43v 
3 Mass Scot ii 74 009 74 783 74 711 73 406 72 950 
4 New Brunswick 59431 60928 61 893 59239 59978 
5 Quebec 679 982 675 976 683 358 676 277 645 221 
6 Ontario 814 360 885 471 905 368 908 909 914 573 
7 Manitoba 86 883 95 431 99 555 96 022 96 423 
8 Saskatchewan 79 732 80 596 94 056 78 565 77 711 
9 Alberta 189 591 211 026 160 691 235 032 232 182 

10 British Coli,nbjw 248 116 291 	121 269 523 307 321 302 986 
11 Yukon 3 378 3 997 4 149 4 016 5 785 
12 NOrthwest Territories 3800 3756 3995 4228 4451 

13 (01St 2 364 808 2 451 498 2 411 987 2 507 823 2 416 810 

TAStE 16. Sates of Spirits by Voliae and Per Capita 15 Years and Over 
Fiscal Years Ended March 11, 1979 to 1985 

1979 1980 1981 1982 1983 
No.  

thousands of litres - milliers de litres 

1 Newfoundland 3 864 3 973 4 018 3 981 3 956 
2 Prince Edward Island 1 	153 1 	113 1 093 968 936 
3 Nova Scotia 7 	119 7 203 7 274 7 222 7 077 
4 New Brunswick 4 455 4 452 4 335 4 739 4 103 
5 Quebec 34 014 27 990 31 	653 30 398 27 906 
6 Ontario 73 032 77 796 73 286 75 	118 70 181 
7 Unitoba 9 965 9 549 9 813 9 931 9 341 
8 Saskatchewan 8 178 8 337 8 296 8 563 8 887 
9 Alberta 23 670 24 957 22 281 28 229 27 046 

10 British Coluibia 29381 29526 31 936 29978 27 922 
11 Yukon 382 366 381 389 335 
12 Northwest territories 491 474 506 588 567 

13 701St 195 704 190 714 194 872 197 565 188 757 

188L[ 17. Sales of Wines by Volie and Per Capita 15 Ycar 
Fiscal Years Ended March 31, 1979 to 1983 

1979 
No. 

thousands of litres - milliecs de litres 

1 Neafoundliarid 1 	337 1 462 1 	613 1 658 1 685 
2 Prince Edward Island 482 883 503 471 886 
3 Nova Scotia 4169 4273 4232 8501 4854 
4 Nsa Brunawirk 2 519 2 679 2 576 2 794 3 012 
5 Quebec 57 507 57 152 60 746 62 601 61 855 
6 Ontario 66 462 69 380 71 486 75 682 80 437 
7 Manitoba 6 327 6 345 6 733 7 239 7 358 
8 Saskatchewan 8 105 4 283 4 151 4 896 5 128 
9 Alberta 17 089 18 847 17 091 22 851 23 839 

10 British Coliasbia 32 663 33 604 40 359 40 315 45 021 
11 Yukon 291 339 306 367 388 
12 Northwest territories 258 257 250 258 281 

13 TOtAL 193 205 199 664 210 046 223 623 232 340 

TAStE 18. Sales at Beer ey Voliae and Per Capita 15 Years and Over 
Fiscal Sears Ended March 31, 1979 to 1983 

1979 1980 1981 1982 1983 
No. 

thousands of litrei - milliers de litres 

1 Newfoundland 48 897 52 319 49 813 49 428 50 625 
2 Prince Edward Island 9 393 9 083 9 048 8 304 9 024 
3 Nosa Scotia 62 721 63 307 63 205 61 681 60 919 
4 New Brunswick 52 857 53 797 54 982 52 216 52 863 
5 Quebec 588 441 590 234 590 959 583 278 555 460 
6 Ontario 134 866 742 335 760 596 760 109 763 955 
7 Manitoba 70 591(1) 79 537 82 009 78 852 79 728 
8 Saskatchewan 67 449 67 916 11 609 65 106 63 696 
9 Alberta 148 832(1) 167 242 121 	319 183 952 181 	297 

10 British Coliribia 186 012(1) 228 991 196 228 237 028 232 	1147 
11 Yukon 2 105(1) 3 292 4 062 3 261 3 	"( 
12 Northwest Territories 3 055(1) 3 005 3 239 3 422 3 	.1 

13 TOTAL 1 975 499 2 061 118 2 087 069 2 086 631 2 056 211 

(1) Decrea64i)Tbeer sales is due to brewers' strike. 

I 
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1914 FAIJ 15. Voluse dee ventes de boissone atcool iques at per capita 15 
inuincibres closes 	le 31 mars 1979 5 1983 

aria at ptua 

P1980 1981 1982 1983 
__________________  NO 
per capita 

31.2 143.0 1 ' 175.8 176.0 175.5 Terre-Mauve 	 1 
121.2 114.8 115.6 105.4 111.6 t1e-du-Prince-tduuard 	2 
115.6 115.1 115.1 111.8 109.5 Nouvel1e-cosse 	 3 
114.6 115.1 118.4 112.2 111.8 Nouvesu-Orunwaick 	 4 
139.9 137.6 175.5 132.7 125.4 Qu8bec 	 5 
138.4 133.0 134.4 132.9 131.7 Ontario 	 6 
110.9 121.4 125.1 120.5 119.' Manitoba 	 7 
111.1 110.4 115.2 106.3 103. SaekatcNewai, 	 8 

135.0 94.7 133.2 129.3 Alberta 	 9 
124.2 1111.0 124.5 179.7 135.7 lolorabio-Britannique 	10 
215.2 156.2" 279.3 230.8 232.1 Yukon 	 11 
111.7 135.4r 174.1 135.5 137.3 Territoires du Nord-Oumat 	12 

130.6 133.0 127.8 130.9 127.4 IUTAL 	 13 

TAØ(AIJ 16. Volusm dee ventee de .piritueux at per capita 15 ans et plus 
5l6eu riucibres closes le 11 oars 1979 5 1983 

1979 1980 1981 1982 1983  
NO 

Ttree per capita 

9.8 9.9" 113.0 9.8 9.5 Terre-.Npui'e 	 1 
12.7 12.13 11.9 10.4 10.0 tle-du-Pr,nce-rdouard 	2 
11.1 11.1 11.3 11.0 10.6 Nooselle-cosse 	 3 
8.6 8.4 8.3 8.0 7.6 Noavesu-Brunsaick 	 4 
7.0 5.7 6.3 6.0 5.4 Qudbec 

11.2 11.1 10.9 10.7 10.1 Ontario 	 6 
13.7 12.1 12.5 12.5 11.6 Manitoba 	 7 
11.4 11.4 11.4 11.6 11.9 Saskatchesan 	 8 
15.7 15 1 9 13.1 16.0 15.0 Alberta 	 9 
14.7 13.8 14.8 13.6 12.5 Colombie-Rritannique 	113 
24.3 23.5" 22.4 22.3 20.5 Yukon 	 11 
17.8 17.2 1' 17.0 17.6 17.5 Territoires do Nord-Ouest 	12 

10.8 10.4 10.3 10.3 9.7 TOTAL 	 13 

P 1 441 17. Volume dee vantes de anus at per capita 15 111113 at plus 
tinancièreo closes Ic 31 mars 1979 5 1983 

1980 1981 1982 1983 
NO 

TiTres per capita 

1.4 3.6 1 ' 4.0 4.1 4.1 Terre-Nouns 
5.3 5.3 5.5 5.1 5.2 lle-du-Prince-dourd 	2 
6.5 6.6 6.5 6.8 7.7 Nouie1le-cosse 	 7 
4.9 5.0 4.9 5.3 5.6 Nouseavi-Brunawick 	 4 

11.8 11.8 12.0 12.3 12.0 Qu8bec 	 S 
10.1 10.4 10.6 11.1 11.6 Ontario 	 6 
8.1 9.1 8.5 9.1 9.1 Manitoba 	 7 
5.7 5.9 5.7 6.6 6.8 5askatcbewan 	 8 

11.4 12.1 10.1 12.9 17.3 Alberta 	 9 
16.3 16.3 18.7 19.3 19.3 Colombie-eritanoique 	10 
18.5 217r 18.0 21.1 23.8 Yukon 	 11 
9.2 92 1 ' 8.4 8.3 8.6 lerritoirea do Nord-Quest 	13 

10.7 10.0 11.1 11.7 11.9 TOTAL 	 13 

14tAU 18. Yoluse dee yankee de bière et per capita 15 aria et plus 
Arin8ea 	f,na,,cikres closes Ic 31 mars 1979 5 1983 

1979 1980 1981 1982 1983 
No 

litres per capita 

124.0 129.5 1 ' 124.5 122.1 121.9 Terre-Nmu,'e 	 1 
103.2 97.6 98.2 89.9 96.4 lle-du-Pr,nce-(douard 	2 
98.0 97.4 97.4 94.0 91.6 Nouvelle-tcosse 	 3 101.1 101.7 105.2 98.9 98.6 Nouveau-Brunswick 	 4 121.1 120.1 117.2 114.4 108.0 Qu8bec 	 5 

112.2 111.5 112.9 111.1 130.0 Ontario 	 6 
90.1 101.2 104.1 98.9 98.6 Manitoba 	 7 
94.0 93.1 95.1 88.1 84.9 Saskatchewen 	 B 
99.0 107.0 71.5 104.3 101.0 Alberta 	 9 
93.0 110.9 91.0 107.8 103.9 Colorabie-Britanniqir 	10 

172.3 211.0' 238.9 187.4 187.8 Yakor, 	 11 
10.7 109 1 0 1 ' 108.7 109.6 111.2 Territoiree do Mord-Ouest 	12 

P 1111.1 111.8 106.4 108.9 105.0 TOTAl. 	 13 

'sinution des ventes de biSre a dtd cause par Is grve den braaseurs. 
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TABLE 19. Prodomtkon of Alcoholic Bever.gea(l) 
fiscal bears Ended March 31, 1979 to 1983 

TABLEAU 19. Prodtion do boissons slcooliqucs 1 

Ar44es fir,ancikreg closes le 31 mars 1979 1 

Type 	 1979 	 1 IMO 	 1981 	 1982 	 1983 

thousands of proof litres - milliere de litres-preuves 

Spirits - Spiritueus 	 382 100 	 447 264 	 506 162 	 464 371 	 363 433 
Wines)?) - Vina(2) 	 91 970(3) 	 97 304(3) 	 102 894(7) 	 101 884)3) 	 105 609(3) 
Beet - here 	 2 091 883 	 2 258 034 	 2 173 796 	 2 312 562 	 2 277 988 

(1) See explanatory eos.ment in teat. 
(1) 'lair cossoentaires au texte esplicatif. 
(2) On a calendar year basis. 
(2) D'eprkx l'onnee cinile. 
(3) Includes shipments cider: 1979, 7 262(8); 1980, 6 555; 1981, 6 216; 1982, 6 880; 1983, 7 925. 
(3) Comprend los esp6ditions de cidre; 1979, 7 262(8); 1980, 6 555; 1981, 6 216; 1982, 6 880; 1983, 7 925. 

TABLE 20. Warehousing Trenstionm in Spirits(1) 
fiscal Tears indd March 31, 1979 to 1983 

TABLEAU 20. [éretions d'entrmp000qe dam 5piritueux(1) 
Ani'Ces fjna,,cibres closes Ic 31 morn 1979 8 1983 

No. 
Detail - Detail 1979 1980 1981 1982 1983 

thousands of proof litres - milliera de litres-preusea 
1 In warehouse at beginning of year including transits - En entrepôt au d8but 

do lannée, y compris lea merchandises an transit 1 872 661 1 656 735 1 	824 614 1 	826 118 1 	931 	291 

Add - 6jouter: 
2 Warehoused during year from distillery - Marehandises estrepos6es durant 

1 1 ann6e an prosenacce de Is distillerie 411 738 516 766 578 15(1 554 278 440 947 
3 Otherwise warehoused - Merchandises autrement entreposees .. 

A Total additions 

Deduct - Soustraire: 
Entered for con8trption - Merchandises destindes I Ia conaummaticin: 

5 Matured - A maturit4 108 104 103 226 109 097 109097 101 	816 
6 (ksostored - Non b saturit8 1 514 1 505 1 542 1 	599 1 	99 
7 Espurted in bond - Merchandises destindes S I 'esportation 221 154 209 321 232 68' 217 	'' 717 
8 Taken for redistillation - Redistillation .. .. 

9 Otherwise accounted for - Merchandises co.mptebi.Iiades ailleors 57 857 54 456 57 7 

10 Deductions - Total - Soustractions .. 

11 In warehouse at end of year - En entrepôt S is fin do l'aiw,ée 1 656 735 1 824 618 1 826 ii 

(1) See enplanatory eoeeaent in test. 
(1) 'lair cirrientairem in, teste explicmt:f. 

TABLE 21. Imports and (sports of Alcoholic Beverage::: 1) 
Fiscal Years Ended March 31, 1979 to 1983 

TABLEAU 21. l.portations at exportationa do boissons :(co,: I :,. 1 
Anndes finsncikres closes Ic 31 mars 1979 4 1983 

Detail - Detail 

Spirits - Spirituous: 
Imports - Importations 	 dollars 
Esports of domestic stock - Esportationa de stock canadian 

Wines - Vine, 
Imports - Importations 
Exports of domestic stock - Esportations de stock canadien 

Beer - Bibre: 
Imports - Importations 
Esports of domestic stock - Eaportotiona de stock canadian 

I.porta - Tote! - l.portetiona 

Exports(2) - Total - Esportationa(2) 

Spirits - Spirituous: 
Imports - Importations 	 proof - litres - preuve 
[sports of domestic stock - Esportations de stock canadian proof - litres - preuve 

Wines - Sins: 
imports - Importations 	 litres 
(sports of domestic stock - Enportations de stock canadian 

Beer - Bibre: 
Imports - Importations 
Exports of domestic stock - Esportations de stock censdien 

Imports - Total - Importations 

Exports(2) - Total - [sportetione(2) 

(1) See explanatory comment in text. 
(1) Voir consoentaireo so teste esplirstif. 
/ 7 	)op$r,n  

Fbn,,ssnda - milliars 

108,243 119,308 119,478 148,680 11. 
293,629 290,989 318,793 343,667 3i... 

160,509 153,905 157,926 174,622 10. 
1,385 1,774 779 1,022 

26,353 8,827 32,122 12,279 14,477 
49,920 77,1146 90.1185 112,406 133,5"" 

295,105 282,040 310,626 335,581 351,7'O 

344,834 369,409 409,617 457,095 479 	((71: 

45 650 44 149 37 688 41) 829 3" 
158 066 154 864 159 777 160 3387 15. 

119 446 111 	178 110 918 130 242 125 35 
2 352 2 385 1 003 1 	314 1 	361 

59 673 17 264 76 154 20 	731 24 58' 
134 284 176 950 184 065 210 408 215 	33:: 

224 769 172 591 224 760 191 782 188 973 

294 702 334 199 344 144 372 6119 369 	iii, 
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TAft! FT 22. Revenue of the Gover,ent of Canada Speevfically Derived from the Control and Taxation of Alcoholic Beverages(1) 
Yearn frIed March 	11, 	1979 to 1985 

AU 22. Recettea do clauvernement canadian provenw,t direetneent dvi cuntrble at dx l'i.position dos boismoria alcooliqums(1) 
finariciArax closes 	Ic 	11 	nero 1979 8 	1983 

re of levy - Mature do l'tepoaition 1979 1980 1981 1982 1983 

thousands of dollars - milliers do dollars 

On spirits - Sur lea spirituous: 

Excise duty - Droits d'accise 386,037 368,370 409,679 445,708 464,525 
Licences 13 13 13 13 13 
Import duty(2) 	- Oroits S l'importation(Z) 94,896(3) 110,394(3) 103,213(3) 136,115(3) 164,712(3) 

On spirit. - Total - Sur lea spirituous 480,546 478,777 512,905 581,876 629,290 

On wines - Our 1cm sins: 

Excise taxes - Iaxes d'sccxse 10,148 11,126 27,412 28,899 44,701 
Import duty - Orolta 8 lieportstion 34,103(3) 24,174(3) 25,72)1(1' 33,716(3) 38,773(3) 

On sines - Total - Our Los vine 45,651 35,300 53,132 62,615 83,474 

On beer - Sur Is bibre: 

Excise duty - Drolts daceise 179,529 191,153 230,741 266,195 292,789 
Licencas 2 2 2 2 2 
irrpnrt 	duty - Oro:ts S 	limportation 7,355(3) 3,367(3) 11,944(3! 3.922:3! 4,578(5) 

On beer - Total - Our Is bibre 186,686 190,522 242,687 270,119 297,369 

08*113(4) - TOTAL - 0(1(8*1(4) 712,883 708,599 ROB,724 914,610 1,010,133 

(1) for an explarrotion of federal taxes for which the producers ecv{distributors of alcoholic beverage are liable, see text. 
(1) Pour des prdclsions sur lea taxes f6d6rales totarhant les producteurs at distributeurs do boissons alcooliques, soir taste. 
(2) Spirits imported and used for blending purposes are subject to an import duty or 508 per gallon only. Such spirits are subject to excise duty when 

sold. 
(2) Leo apiritueus importds et destirrés S Atre vdlar,qds font l'objet do droits ii 1' importation rIo 504. to gallon seulerrent. Ces spiritueurc mont frsppés 

do droits d'accise lors do lx sente. 
(3) Estimated. 
(3) Estimée. 
(4) Refunds and drastiacks of duties and taxes have not been riedocted. 
(4) 1am reebourserneots et drastracks do droits at taxes nont pox 6t6 d6duitm. 

I 23. Revenue or *ii Coverr.ents Specifically Derived from the Control, Taxation and Sale of Alcoholic Beverages 
Years Ended March 31, 1979 to 1983 

I AU 23, Recettea do ta,utea lea administrst ions pthtiques provenant directesent dx contr8le, do I I i.ponitton at do Is yenta doe boiamone elcocliqa 
finrancikres closes Ic 31 marx 1979 8 1983 

Coverrasent - Adoinietration piAnlique 	 1979 	 1980 	 1981 	 1982 	 1983 

thousands of dollars - mIlliera do dollars 

0 

Coverneent of Canada - Cotreernonont dvi Canada 

Provincial and territorial goverrerento - Adrniniatrationa pros incisles at 
territoriales: 

Neafou'rdlwnd - lerra-Ifeuve 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-(douard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ceosee 

Now Brunsaick . Nouveau-Brunswick 

Qudhec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Sub-total - Total partiel 

Yukon 

Sorthwewt lerritoriex - Territr,rms du Nord-fluest 

Provincial and territorial governeonts - Total - Acinimtrationa 
provincialss at territorlalas 

All 	1)8) 8fI4FNT'T 	11)141 	TII!IF1', N8INISTF1AT 101a), 8189) 1171) 

712,883 708,599 808,724 934,610 1,010,133 

38,504 42,751 47,714 53,401 62,016 

9,195 10,048 10,670 13,759 15,058 

57,488 65,342 77,017 80,028 88,597 

42,804 46,732 50,903 58,816 61,843 

255,452 218,382 258,928 289,292r 345,591 

473,906 530,347 569,006 677,631 733,267 

69,833 72,308 82,322 92,052 119,586 

64,084 67,054 76,222 85,025 97,228 

160,517 176,043 171,024 279,131 282,382 

215,610 233,561 292,176 334,680 352,140 

1,387,393 1,462,568 1,631.982 1,919,e15r 2,157,306 

3,814 4,081 5,675 6,143 6,138 

5,426 6,070 6,822 7,604 8,197 

1,396,633 1,472,679 1,644,419 1,933,762r 2,111,641 

7, 1fl'1.516 ',lhl 	27)9 7,44),7115 r17r 1,191,119 
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